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Déjiny prenosu zpráv 
na dálku

Historie elektfiny a magnetizmu

Johann Philipp Reis
Jiz dlouho jsou naplnèna slova nè- 

meckého ucitele-fyzika Johanna Phi­
lippa Reise, ktery predpovèdèl, ze: 
„Jednou bude lidsky hlas slyset pres 
more stejnè, jako tam procházejí pis- 
mena prostrednictvim telegrafu.“

Ano, tento objevitel principu telefo- 
nu mèl pravdu a je mozné predpoklá- 
dat, ze o takovém rozvoji, jakého jsme 
svèdky v poslednich desetiletich, se 
mu urcitè ani nesnilo.

Objevitel principu telefonu se naro- 
dil 7. ledna 1834 v Gelnhausenu, coz 
je malé mèstecko v Hassensku, pobliz 
Frankfurtu n. M. Mimochodem, pouzi- 
váme zde název telefon, i kdyz byl 
tento pristroj jestè 1877 ùrednè nazy- 
ván vynosem generálniho postmistra 
Heinricha von Stephana jako „Fern­
sprecher“, coz by se dalo prelozit jako 
„dálkomluv“.

Otec Reise mèl malé hospodárstvi 
a byl pekarem, avsak od desiti let byl 
Phillip úplnym sirotkem. Ve skole ve 
Frankfurtu se projevovaly jeho vlohy 
pro prirodni vèdy a reci, proto jej jeho 
ucitel doporucil na polytechniku do 
Karlsruhe. Ovsem na práni porucnika

Titulní list z knihy Paula Reise 
(zajímavá shoda pfíjmení) z roku 
1878, která shrnovala poznatky 

z oboru telefonu

se musei vyucit prírucím v obchodé 
s barvami a navíc se snazii pochytit 
remesinickou zrucnost u jednoho sou- 
struzníka. Prací s materiáiem aiespoñ 
cástecné spiácei diuh svému prírodo- 
védnímu nadání. Nakonec se mu pre­
ci jen podariio dáie studovat v Heidei- 
bergu.

Miady Reis pak v roce 1858 dostai 
nabídku od svého obiíbeného uciteie, 
aby ucii na jeho skoie. Nabídku prijai 
po ujisténí, ze bude moci provádét po- 
kusy s eiektrickym prenosem tónu. 
V témze roce se jesté i ozenii.

Po diouhotrvajících pokusech v ie- 
tech 1859 az I860 dokázai prenést 
zvuk. Principem prenosu byiy proudo- 
vé zmény ve vedení, vyvoiávané pri- 
mitivním mikrofonem. S prvním apará- 
tem, ktery nejen vymysiei, aie také 
sám i zhotovii, mohi prenáset tóny a 
zvuky na vzdáienost asi 100 m.

Povzbuzen tímto úspéchem, nabí- 
di svuj prístroj na vystavu ve Frankfur­
tu. Komise, která hodnotiia exponáty 
na zákiadé predpokiadu jejich daisího 
praktického vyuzití vsak prohiásiia, ze 
prenos zvuku na dáiku je nemozny. 
Reis se vsak nedai odbyt, mezitím 
svuj prístroj dáie vyiepsovai a v roce 
1864 jej predvedi na vystavé v Giese- 
nu. Zájem verejnosti vsak byi minimái- 
ní a Reisovy pokusy byiy nakonec 
znevázeny vyrokem jednoho z ucen- 
cu, ze jeho prístroj je jen „zajímavá fy- 
zikáiní hracka“.

Uprímné receno, není se cemu di- 
vit. Prenásené zvuky méiy daieko do 
srozumiteinosti, coz byio dáno princi­
pem - membrána primitivního mikrofo- 
nu s jedním kontaktem byia umísténa 
nad pevnym druhym kontaktem tak, 
ze pri rozechvéní membrány zvukem 
se kontakty propojovaiy. Vyiepsit tento 
princip bohuzei jiz Reis nedokázai.

Reis byi trpce zkiamán reakcí ve- 
rejnosti, predpokiádany úspéch nepri­
sei. Navíc v té dobé jiz trpéi váznym 
piicním onemocnéním, které se pra- 
covním zatízením veimi zhorsovaio.

To vse zpusobiio, ze ve svych po­
kusech jiz dáie nepokracovai a nemohi 
ani dáie vyucovat. Tyden po svych 
ctyricátinách, dne 14. 1. 1874, zemrei 
ve Fridrichsdorfu u Homburgu.

Elisha Gray
Nikdo v soucasné generaci iidí 

není schopen s urcitostí ríci, kdo je 
viastné vynáiezcem teiefonu. Udéieny 
patent sice miuví jednoznacné ve pro- 
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spëch Grahama Bella, ovSem okol- 
nosti jeho udëleni jsou podivné.

Zatímco Bell je znàm pràvë jen te­
lefonem, tím podstatnë ménë znâmÿm 
„muzem v pozadí“ je pràvë Elisha 
Gray, jehoz dalSích mnoho vynálezú a 
také zpochybnëní Bellova prvenství 
soudem, kterÿ vedly spolecnosti Bell 
Telephone Company a Western Uni­
on Telegraph, leccos o tehdejSích 
událostech napovídá.

Elisha Gray se narodil Z. srpna 
1S3S v Barnesville ve státë Ohio ne- 
majetnÿm rodicúm. Skolu musel opus­
tit jeStë pred jejím rádnÿm dokonce- 
ním a vypomáhal rodinë s obZivou. 
Pracoval jako tesar a ucil se i ková- 
rem. Presto se mu podarilo nakonec 
vystudovat prírodní vëdy bëhem let 
1SS? aZ 1S6Z v na koleji v Newton- 
ville.

Gray se poté stal ucitelem fyziky a 
zajímal se o konstrukce nejrúznëjSích 
elektrotechnickÿch prístrojú. Aby mohl 
své nápady realizovat, zaloZil v roce 
1S?Z v Chicagu Gray & Barton Com­
pany, ta vSak dlouho nevydrZela ostrÿ 
konkurencní boj a za dva roky splynu- 
la s Western Electric Company.

Gray pracoval intenzivnë na prí- 
stroji pro prenos lidského hlasu. Byl to 
ovSem technik a príliS se nezajímal 
o právnické aspekty svého konání, 
takZe kdyZ se konecnë po dlouhÿch 
pokusech a po stálém vylepSování od- 
hodlal 14. Z. 1S?6 prihlásit svúl „tele­
fon“ na patentovém ùradë a svëril se 
s tím Bellovi, zajistil si Bell s pomocí 
svého tchána, Ze jeho prihláSka stej- 
ného prístroje a s prakticky shodnou 
vÿkresovou dokumentací byla oficiál- 
në podána o dvë hodiny dríve.... Gray 
predal vSechna svá patentová práva 
spolecnosti Western Union Telegraph 
Company a té pak soud uznal urcitá 
práva, vyplÿvající z prvenství. Graye 
vSak jiZ tento spor príliS nezajímal, 
protoZe pracoval na dalSím vylepSo­
vání svého objevu.

V roce 1S?? konal první pokusy 
s telefonním spojením mezi Chica- 
gem a Milwaukee. Nevënoval se vSak 
vÿhradnë telefonu! Na originální návr- 
hy rúznÿch prístrojú získal celkem ?0 
patentú. S jejich vyuZitím bylo moZné 
napr. uskutecnit první telegrafní poku­
sy prenosu zpráv pres Atlantik.

V roce 1SSS objevil princip „teleau- 
tografu“, coZ byl vlastnë primitivní 
predchúdce dneSního telefaxu.

Ale jeStë predtím, v roce 1S?4, 
zkonstruoval napr. „hudební telegraf“, 
kterÿ sestával z jednotônovÿch oscilá- 
torú a umoZñoval hrát dvë oktávy. 
Jednotlivé tóny bylo moZné také pre- 
náSet na vëtSí vzdálenost a reprodu- 
kovat obdobnÿm prístrojem.

Z Grayovy dílny pocházejí i první 
jednoduché reproduktory na elektro- 
magnetickém principu.

Díky svÿm objevúm se stal postup-
në známÿm mezi fyziky a v roce 1S93
byl jedním z organizátorú prvního
elektrotechnického kongresu, kterÿ se
konal v Chicagu. Na tomto kongresu

byla pojmenována jednotka elektric- 
kého odporu na pocest po Georgu Si­
monu Ohmovi.

Od roku 1880 pak byl Gray az do 
konce zivota profesorem na koleji 
v Oberlin, kde sám v mládí získával 
své znalosti.

Zemrel náhle 21. 1. 1901 v New- 
tonville, ve státe Ohio.
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Historie stále zivá 
a zajímavá

Nová kniha prof. Ing. Daniela Ma- 
yera, DrSc., dlouholetého vedoucího 
Katedry teoretické elektrotechniky na 
Fakulte elektrotechnické Západoces- 
ké univerzity v Plzni, „Pohledy do 
minulosti elektrotechniky“, je 
velmi ctivá a zajímavá doslova pro 
kazdého. Knihu vydalo ceskobudëjo- 
vické nakladatelství KOPP.

Kniha je vÿsledkem celozivotního 
systematického bádání autora, kterÿ 
patrí mezi spickové teoretické elektro­
techniky mezinárodního vehlasu. S ci­
tem pro zachování faktù a pritom vel­
mi prístupnÿm zpùsobem se ctenár 
seznamuje s historií objevù v oboru 
elektriny a magnetismu i s jejich zá­
kladní podstatou a zároveñ nahlízí do 
vnitrních zákonitostí vÿvoje elektro­
techniky jako vedního i prùmyslového 
oboru.

Naprosto unikátní je grafické dopl- 
není knihy více nez dvema sty pade- 
sáti obrázky. Spolu s radou vÿrokù 
slavnÿch osobností dávají zejména 
portrétní kresby a fotografie knize vel­
mi sympatickÿ ráz.

Publikace zachycuje vÿvoj elektro­
techniky priblizne do poloviny 20. sto- 
letí, tedy za období, kdy pri zrodu ob­
jevu ci vynálezu hrála dominantní roli 
osobnost mimorádného jedince.

Jednotlivé kapitoly knihy jsou cle- 
neny chronologicky, ale i tématicky, 
takze se postupne setkáváme s ná- 
mety, jako „Pocátky zkoumání elektro- 
statickÿch a magnetostatickÿch jevù 
zejména od 17. století az po stejno- 
smerné proudy a Voltovy pokusy a ob- 
jevy“ a „Predklasická elektrodynamika, 
spojená se jmény Oersted, Ampere a 
dalsí, kterí publikovali první poznatky 
o souvislosti elektriny a magnetizmu“.

Vznik klasické elektrodynamiky 
spadá do 19. století, kdy poznání do- 

sáhlo jiZ takového stupnë, Ze zejména 
díky Faradayovi, Maxwellovi, Hertzovi 
a Heavisideovi mohla vzniknout teorie 
elektromagnetického pole, vysvëtlující 
základní makroskopické elektrické a 
magnetické jevy. Na pocátku teorie 
elektrickÿch obvodú byli predevSím 
Ohm a Kirchhoff.

Jedna z kapitol je vënována vÿvoji 
elektrickÿch mëficích prístrojú.

Dëjiny sdëlovací techniky popisují 
snahy o prenos informací a s tím spo- 
jené objevy telegrafu, telefonu, fono- 
grafu, radiotelegrafie aZ po rozhlas. 
Vystupují zde známá jména Siemens, 
Morse, Bell, Gray, Edison, Popov, 
Marconi a jiní.

Velmi zajímavá je kapitola o dëji- 
nách silnoproudé elektrotechniky, po- 
pisující vÿvoj pribliZnë od roku 1S00, 
spojenÿ s mnoha vynálezy v oblasti 
elektrickÿch strojú, elektroenerge- 
tickÿch zarízení, elektrického osvët- 
lení a vÿroby elektrické energie. Zde 
má rozhodující postavení napr. Tes­
la a Edison. Vÿznamné místo zastával 
i ceskÿ elektrotechnickÿ prúmysl a 
osobnosti jako KriZík ci Kolben.

Kapitola „Pocátky ceské elektro­
technické inZenÿrské Skoly“ se vënuje 
období od zaloZení první inZenÿrské 
Skoly v Praze v roce 1?0?, pres první 
vyucovanÿ elektrotechnickÿ samostat- 
nÿ predmët v roce 1SS4/SS aZ po vy- 
budování elektrotechnickÿch fakult na 
vysokÿch Skolách v Ceskoslovensku. 
Tato kapitola sama o sobë predstavuje 
naprosto ojedinëlÿ prehled osobností 
naSí elektrotechniky a jejího vÿvoje.

Kniha je doplnëna rozsáhlÿm sou­
borem témër Z00 literárních odkazú a 
prehlednÿmi rejstríky. Je formátu AS, 
má 3SS stran a vySla ve vázaném 
(199,- Kc) i v broZovaném (149,- Kc) 
provedení. Zájemci si ji mohou objed- 
nat na adrese:

Nakiadateiství KOPP, Sumavská 3, 
370 01 Ceské Budéjovice, tei./fax: 038­
6460474, E-maii: knihy@kopp.cz, in­
ternet: www.kopp.cz

Doc. Ing. Jiri Kotlan, CSc.
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VIDEOTECHNIKA 
V ZABEZPECOVACÍCH 

SYSTÉMECH
Stanislav Kubin

Diky technickému pokroku, kterÿ prinesl zlevnèni predevsim televiznich kamer s prvky CCD, ale 
i dalsich dilú televizniho (TV) retèzce, staly se uzavrené televizni okruhy, které doplñují zabezpecovaci 
zarizeni, cenovè dostupné i pro bèzné obcany. Jestè priznivèjsi ceny uzavreného TV okruhu dosáhne- 
me tím, ze nakoupime jen nezbytné soucásti TV retèzce (moduly kamer, prenosová vedení, monitor 
nebo televizor apod.) a celÿ TV a zabezpecovaci systém si zkompletujeme sami. Tím se otevirá sirokÿ 
prostor pro amatérskou cinnost.

V tomto clánku je popsána vètsina základních dilú zabezpecovaciho systému s uzavrenÿm TV okru- 
hem (sekvencni prepinac kamer, vkladac casu a datumu do obrazu, detektor pohybu v obraze, automa- 
tickÿ ovladac videorekordéru, ústredna zabezpecovaciho zarizeni atd.). Vètsina dilú je zkonstruována 
jako moduly jednotného modulárniho systému MS98. Moduly se v potrebné skladbè a poctu (podle re- 
seného systému) zasunuji do skrinè (vany), která obsahuje potrebné napájecí zdroje a svorkovnice pro 
spojeni s vnèjsim prostredím. Diky modulárnimu usporádání tak odpadnou zvlástní skríñky a zdroje 
pro kazdÿ dil a celÿ systém je prehlednèjsi. Je vsak samozrejmè mozné kterÿkoliv modul vestavèt do 
skríñky se zdrojem a pouzit ho samostatnè v jakémkoliv zabezpecovacim nebo TV systému.

Pro znacnÿ rozsah bude mit tento clánek pokracování v KE 2/2001.

Úvod
Základní vyuztí uzavreného TV 

okruhu je pro vizuální sledování stre- 
Zenÿch prostor. Obrazy z potrebného 
poctu kamer se sledují na TV monito- 
rech.

Do kaZdé kameryje nutné privádét 
napájecí napétí a prípadné ovládací 
signály pro její natácení, ovládání 
transfokátoru apod. Z kazdé kamery 
se vede do monitoru videosignál. Vÿ- 
stupy kamer jsou prizpúsobeny pro 
prenos videosignálu koaxiálním kabe­
lem o impedanci 75 Q. Koaxiální ka­
bel je vsak relativnë drahÿ.

Pri prenosu videosignálu na vétsí 
vzdálenost (rádové stovky metrú) lze 
snízit náklady na prenosovou trasu 
tím, Ze k prenosu videosignálu pouzi- 
jeme kroucenÿ párvodicú, kterÿ múZe 
bÿt cástí relativnë levného kabelu s více 
kroucenÿmi páry. Pro prenos video­
signálu není vhodnÿ bëZnÿ telefonní 
kabel, ale musí se pouZítzvlástní, pro 
tento úcel urcenÿ kabel.

Úspora nákladú je zvlásf vÿrazná, 
pokud jedinÿm kabelem s více krouce­
nÿmi páry nahradíme nëkolik soubëZ- 
nÿch koaxiálních kabelú z více kamer. 

Kvalita prenosu videosignálu (i ba-
revného) po krouceném páru je vyho-
vující, pro prevod signálu z koaxiální-
ho kabelu na kroucenÿ pár a naopak
je vsak nutné pouZít prevodníky, které
u kamery prevedou asymetrickÿ signál
z koaxiálního kabelu na symetrickÿ

signál pro prenos kroucenÿm párem a 
u monitoru pak prevedou symetrickÿ 
signál z krouceného páru na signál 
asymetrickÿ (monitory mají obvykle 
asymetrické vstupy o impedanci 
75 Q). Prevodníky také prizpúsobují 
impedanci 75 Q koaxiálního kabelu 
k vyssí impedanci (asi 100 Q) krouce­
ného páru.

V tomto clánku jsou popsány dva 
typy prevodníkú signálu z koaxiálního 
kabelu na kroucenÿ pár, kteréjsou pro 
strucnost nazvány vysílace. Jsou to 
vysílace TVPV1 a MCTX. Oba mají 
shodné elektrické parametry, lisí se 
vsak poctem kanálú a konstrukcí.

Také jsou popsány dva typy pre- 
vodníkú signálu z krouceného páru na 
koaxiální kabel, které jsou nazvány 
prijímace. Jsou to prijímace TVPP1 a 
MCRX, které mají opët shodné elek­
trické vlastnosti, ale lisí se poctem ka­
nálú a konstrukcí. Prijímac MCRX je 
ctyfkanálovÿ a je zkonstruován jako 
modul modulárního systému MS98.

Aby nebylo nutné mít pro kaZdou 
kameru zvlástní monitor, pouZívá se 
prístroj, nazÿvanÿ sekvencní prepí- 
nac, kterÿ v intervalech po nëkolika 
sekundách postupnë prepíná signály 
z jednotlivÿch kamer na jedinÿ moni­
tor. Samozrejmë pouZitím tohoto prin- 
cipu se ztrácí informace z kamer, kte­
ré nejsou právé pripojené k monitoru. 
Z toho dúvodu je vhodné sekvencním 
prepínacem obsluhovat maximálné 
osm kamer.

V této práci je popsán modul MSS 
sekvencniho prepinace pro osm ka­
mer, kterÿ je soucásti modulárního 
systému MS98.

Pro zobrazeni obrazù z vice kamer 
se také pouzivá dalsi zpùsob, kdy plo- 
chu obrazovky monitoru rozdëlime na 
nëkolik policek (obvykle krizem na 
ctyri policka) a v kazdém policku zob- 
razujeme obraz z jiné kamery. Pro 
rozdëleni plochy obrazovky se pouzi­
vá pristroj zvanÿ kvadrátor, kterÿ pra- 
cuje na digitálnim principu s pouzitim 
polovodicové obrazové pamëti. Kvad­
rátor je podstatnë nákladnêjsi nez sek­
vencni prepinac a jeho nevÿhodou je 
mensi rozliseni zmensenÿch obrazù.

Jestlize se chceme ke snimanÿm 
obrazùm kdykoliv vrátit a identifikovat 
narusitele strezeného prostoru apod., 
je nutné obrazy z kamer ukládat (na- 
hrávat). Videosignály z kamer se na- 
hrávaji na speciálni pomalobëzné vi- 
deorekordéry s dobou záznamu az 
960 hodin na jednu kazetu (tzv. Time 
Lapse rekordéry) nebo na pevné dis­
ky s velkou kapacitou.

Záznam obrazù z vice kamer jed- 
nim strojem umoznuje pristroj, nazÿ­
vanÿ multiplexer. Pro záznam obrazù 
napr. ze ctyr kamer vybirá multiplexer 
postupnë ze signálu z kazdé kamery 
kazdÿ ctvrtÿ snimek a z tëchto snimkù 
skládá vÿslednÿ signál, kterÿ ze za- 
znamenává. Na záznamu se tedy ne- 
ustále periodicky opakuje posloupnost 
snimkù z jednotlivÿch kamer. Pri cteni 
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záznamu se multiplexerem, prepnu- 
tÿm do rezimu demultiplexování, musí 
snímky jednotlivÿch kamer naopak 
utrídit do prislusnÿch kanálú. Vyne- 
chané snímky (v nasem príkladé vzdy 
tri) se doplní opakováním predchozí- 
ho zaznamenaného snímku. Multi­
plexer je slozité digitální zarízení a 
stejnë jako kvadrátor není predmétem 
tohoto clánku.

Jmenovaná nahrávací zarízení 
jsou drahá, v amatérskÿch podmín- 
kách je vsak lze nahradit bëznÿm 
videorekordérem VHS (jednokaná- 
lovÿm), kterÿ se zapíná jen tehdy, 
kdyz se ve sledovanám prostoru 
néco déje.

Protoze funkce bëznÿch videore- 
kordérú nelze dálkové ovládat elek- 
tricky, ale pouze rucním IR (infracer- 
venÿm) dálkovÿm ovladacem, byl 
autorem navrzen a je dále popsán au- 
tomatickÿ IR dálkovÿ ovladac. Je to 
modul MIR v modulárním systému 
MS98. Modul MIR je rízen elektricky 
ze zabezpecovacího zarízení a ovládá 
videorekordér IR svétlem, stejnë jako 
rucní IR ovladac.

Pri záznamu obrazu je také nutné 
do obrazu vlozit údaj o casu, datumu 
a císlu kamery, abychom pri reproduk- 
ci záznamu mohli zjistit, kdy a kde k ur- 
cité zaznamenané události doslo.

Ke vkládání uvedenÿch údajú do 
videosignálu se pouzívá prístroj, nazÿ- 
vanÿ videogenerátor textu, datumu a 
casu.

V této práci jsou popsány dva vi- 
deogenerátory Vg8K a MVG. Prístroj 
VG8K je osmikanálová samostatná 
jednotka v panelovém provedení 
(RACK 19“), MVG je jednokanálovÿ 
modul, kterÿ je soucástí modulárního 
systému mS98.

Pro spolupráci uzavreného TV 
okruhu se zabezpecovacím zarízením 
je nutné, aby se podnëty z TV zarízení 
prenásely do zabezpecovacího zarí­
zení, a naopak, aby zabezpecovací 
zarízení ovládalo cinnost TV zarízení.

Podnét ze snímaného obrazu vy- 
hodnocuje pro potreby zabezpecova­
cího zarízení prístroj, nazÿvanÿ detek­
tor pohybu v obrazu. Detektor pohybu 
sleduje zadanou oblast obrazu (popr. 
nékolik oblastí), jejíz obrysy lze libo- 
volnë vymezit a pri nadprahové zmënë 
obrazu v zadané oblasti vysle do zabez­
pecovacího zarízení poplasnÿ signál.

TV kamera s detektorem pohybu 
tedy mùze slouzit jako poplachové ci- 
dlo pohybu pro zabezpecovací zaríze­
ní. Takové cidlo je vsak podstatné vy- 
spélejsí nez napr. cidlo PiR, které má 
podobné pouzití.

V tomto clánku je popsán modul 
MVMD detektoru pohybu v obraze, 
kterÿ je soucástí modulárního systé­
mu MS98.

TV zarízení je ovládáno zabezpe- 
covacím zarízením tak, aby monitoro- 
valo a zaznamenávalo obraz z prosto­
ru, jehoz narusení detekovalo néjaké 
poplachové cidlo (PIR, dverní kontakt 
apod.). Pri narusení urcitého prostoru 

se tedy napr. signálem ze zabezpeco­
vacího zarízení zapne záznamové za­
rízení a sekvencní prepínac se nastaví 
tak, aby se na monitor a na záznamo­
vé zarízení trvale privádêl signál z ka­
mery, která snímá narusenÿ prostor.

Spolupráci s uzavrenÿm TV okru- 
hem umozñuje dále popsaná popla- 
chová ústredna MCSp, která byla 
zvlástê pro tento úcel navrzena a byla 
zkonstruována jako modul modulární­
ho systému MS98.

MCSp je trísmycková zabezpeco- 
vací ústredna, která splñuje veskeré 
pozadavky na technickou úroveñ a 
kvalitu ústreden 3. kategorie. Modul 
ústredny lze spojit s ostatními moduly 
systému MS98 a vyuzít ho jako rídicí 
prvek celého uzavreného TV okruhu.

Vsechny uvedené moduly se umís- 
fují dojedné nebo i více skríní MME 
modulárního systému. Skríñ MME je 
typu RAC 19“ a lze do ní instalovat az 
12 modulú.

Soucástí skrínê MME je modul sí- 
fového napájecího zdroje MpWS, kterÿ 
napájí vsechny instalované moduly na- 
pêtím ±S V (max. odbër proudu 2 A).

Soucástí modulárního systému 
jsou jestë dalsí moduly, které se insta-

Prevodníky TVPV1 a TVPP1 pro prenos 
videosignálu kroucenÿm párem

Vysílac TVpV1 a prijímac TVpp1 
tvorí soupravu pro prenos dvou video- 
signálú po kroucenÿch párech vodicú.

pro prenos TV signálu je nutné po- 
uzít zvlástní kabely s kroucenÿmi 
páry, které se prodávají v obchodech 
se zabezpecovací technikou. pri pouzi- 
tí bëznÿch telefonních kabelú mohou 
vznikat preslechy mezi kanály a múze 
bÿt zhorsena kvalita obrazu.

Zapojení prevodníkú do TV preno- 
sového retëzce je na obr. 1.

prevodníky TVpV1 i TVpp1 jsou 
kompatibilní s prevodníky MCRX a 
MCTX, které jsou popsány dále.

Dvoukanálovÿ vysílac TVpV1 pre­
vádí dva nesymetrické videosignály ze 
dvou koaxiálních kabelú o impedanci 
7S Q na dva symetrické videosignály, 
které se prenásejí po dvou krouce­
nÿch párech o impedanci 100 Q.

Dvoukanálovÿ prijímac TVpp1 pre­
vádí dva symetrické videosignály ze 

Obr. 1. Zapojení prevodníkú TVPV1 a TVPP1 do TV prenosového retezce

lují do skrínë spolu s jiz dríve uvede- 
nÿmi moduly.

Modul MpW12 je sífovÿ napájecí 
zdroj pro napájení modulú a vnëjSích 
zarízení (predevsím TV kamer) napë- 
tím 12 V (max. odbër proudu 2,S A).

Modul MpW je napájecí zdroj, kte­
rÿ prevádí vstupní ss napëtí 12 V na 
vÿstupní napëtí +S V/2 A, -S V/1 A a 
+12 V/2,S A. Zdroj slouzí pro napájení 
modulú napëtím ±S V a vnëjSích zarí­
zení napëtím 12 V.

Modul MCOM obsahuje sroubova- 
cí svorkovnice pro pripojení kabelú 
z vnëjSích poplachovÿch cidel a ko- 
nektory pro pripojení kablíkú MTW, 
kterÿmi se rozvádëjí signály cidel z mo- 
dulu MCOM do ostatních modulú.

K modulárnímu systému jestë patrí 
ovládací panel MSSK pro ovládání 
sekvencního prepínace MsS a prípra- 
vek MSET, kterÿm se nastavují para­
metry nëkterÿch modulú.

prípravek MSET obsahuje ovláda­
cí tlacítka a Sestnáctiznakovÿ alfa- 
numerickÿ zobrazovac. prípravek 
se k jednotlivÿm modulúm pripojuje 
krátkÿm kabelem prostrednictvím ko­
nektoru CANNON, kterÿ je umístën na 
predních panelech modulú.

dvou kroucenÿch párú o impedanci 
100 Q na dva nesymetrické videosig­
nály, které se prenásejí po dvou ko­
axiálních kabelech o impedanci 75 Q.

Pouzitelná délka krouceného páru 
je 500 m. Pouzijeme-li kabel s více 
páry, múzeme po ostatních párech 
prenáset signály pro rízení kamero- 
vÿch hlavic, transfokátorú apod.

Vysílac i prijímac jsou umístény 
v malÿch krabickách, které se pripev- 
ñují ctyrmi srouby na sténu apod.

Signály a napájecí napétí jsou 
k prevodníkúm pripojeny pomocí srou- 
bovacích svorek ARK.

Technické údaje vysílace 
TVPV1

Vstup videosignálu:
2x nesymetrickÿ, svorky ARK, 

max. mezivrcholové napétí 2,5 V/75 Q.
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Vÿstup videosignálu:
2x symetrickÿ, svorky ARK, 

max. mezivrcholové napeti 3,5 V/100 Q. 
Sífka pfenáseného pásma (-3 dB):

200 MHz.
Maximální délka krouceného páru:

500 m.
Napájecí napëti:

stejnosmërné, 12az18V.
Odbër: asi 150 mA.
Rozmëry: 95 x 79 x 38 mm.
Maximální vlhkost:

80 % nekondenzujici.

Technické údaje prijimace 
TVPP1

Vstup videosignálu:
2x symetrickÿ, svorky ARK, 

max. mezivrcholové napëti 3,5 V/100 Q. 
Vÿstup videosignálu:

2x nesymetrickÿ, svorky ARK, 
max. mezivrcholové napëti 2,5 V/75 Q. 

Sífka pfenáseného pásma (-3 dB):
200 MHz.

Maximální délka krouceného páru:
500 m.

Napájecí napëtí:
stejnosmërné, 12az18V.

Odbër: asi 150 mA.
Rozmëry: 95 x 79 x 38 mm.
Maximální vlhkost:

80 % nekondenzujici.

Pouziti prevodnikù 
TVPV1 a TVPP1

Pripojeni vstupnich a vÿstupnich 
signâlovÿch kabelû a napájecich vodi­
cû k prevodnikûm je na obr. 2.

Na krouceném páru mezi vysila- 
cem TVPV1 a pfijimacem TVPP1 
vzniká úbytek napëti, a to predevsim 

Tab. 1. Zapojení spojû 1 az 3 v závislosti na délce vedeni

Délka vedeni mezi 
TVPV1 a TVPP1

spoj 1 spoj 2 spoj 3

do 80 m pfeskrábnuto pfeskrábnuto pfeskrábnuto
80-140m spojeno pfeskrábnuto pfeskrábnuto

140-200 m pfeskrábnuto spojeno pfeskrábnuto
200 - 260 m spojeno spojeno pfeskrábnuto
260 - 320 m pfeskrábnuto pfeskrábnuto spojeno
320-380 m spojeno pfeskrábnuto spojeno
380-440 m pfeskrábnuto spojeno spojeno
440 - 500 m spojeno spojeno spojeno

na vyssich kmitoctech. Tyto ztráty mu­
sime na prijimaci stranë vyrovnat.

Ùtlum vedeni na nizkÿch kmito- 
ctech (úroveñ videosignálu) se vyrov- 
nává zmënou celkového zisku pfijima- 
ce odporovÿm trimrem podle obr. 3.

Ùtlum vedeni na vysokÿch kmito- 
ctech (barevné podáni) se vyrovnává 
zmënou korekcni kapacity, a to hrubë 
prerusenim (preskrábnutim) spojû 1, 2 
a 3 k pevnÿm kondenzátorúm (obr. 4), 
jemnë pak kapacitnim trimrem (obr. 3).

V tab. 1 je uvedeno, jak maji bÿt 
zapojeny spoje 1, 2 a 3 (zda maji bÿt 
spojeny nebo preskrábnuty) pro rûz- 
nou délku krouceného páru.

Tabulka je pouze orientacni a uve­
dené údaje se budou lisit pri pouziti 
rûznÿch typû kabelû.

Vyrovnáni útlumu na vysokÿch 
kmitoctech je nejvice patrné pri preno­
su signálu barevného obrazu.

Kazdÿ z obou kanálû prijimace má 
vlastni soucástky (odporovÿ a kapacit- 
ni trimr a pevné kondenzátory) pro vy­
rovnáni útlumu vedeni na nizkÿch a 
na vysokÿch kmitoctech.

Praktické zkusenosti ukazuji, ze je 
mozné kroucenÿm párem prenáset vi- 
deosignál az do vzdálenosti nëkolika 
kilometrû. Zálezi na kvalitë pouzitého 
kabelu, velikosti ruseni v pouzitém 
prostredi a na pozadavcich na kvalitu 
prenosu cernobilého nebo barevného 
obrazu.

Napr. videosignál cernobilého ob­
razu, kterÿ se dále zpracovává ve ctyr- 
kanálovém kvadrátoru a nahrává se 
na videorekordér, lze kvalitnim kabe­
lem prenést do vzdálenosti 2 km.

Popis vysilace TVPV1
Vysilac TVPV1 má shodné para- 

metry jako vysilac MCTX a je kompati- 
bilni s prijimaci TVPP1 a MCRX.

N asta ve ni barevného poddáni jemné

Obr. 3. Nastavovací prvky prijimace 
TVPP1 na stranë soucástek

Obr. 4. Umístëní spojû 1 az 3 na 
desce pfijímace TVPP1. Jejich 

pferusením se koriguje barevné 
podání hrubë (pohled na stranu 

soucástek)

Schéma vysilace TVPV1 je na 
obr. 5. Signál se prevádi z vedeni ne- 
symetrického na symetrické dvëma 
prevodniky IO3 a IO4 typu MAX435. 
Rezistory R6, R7 a R9 az R12 (resp. 
R14, R15 a R17 az R20) urcuji vstup­
ni a vÿstupni impedanci prevodniku. 
Vysilac neobsahuje zádné serizovaci 
prvky.

Popis obvodu MAX435 je na Inter- 
netu na adrese: www.maxim-ic.com.

Vysilac je napájen napëtim +12 V. 
Napájeci napëti je nejprve snizeno a 
stabilizováno na velikost +10 V stabili- 
zátorem IO1 typu LM1086 s malÿm 
úbytkem napëti. Vÿstupni napëti sta- 
bilizátoru se nastavuje trimrem P1. 
Umëlá zem pro prevodniky IO3 a IO4 
je vytvorena dëlicem napëti s integro- 
vanÿm obvodem IO2 typu TDA2030. 
Umëlá zem má potenciál poloviny na- 
pájeciho napëti (tj. +5 V).

Vysilac je navrzen do krabicky
U-ICAS10. V této krabicce byl do-
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statecne velkÿ prostor pro umístení 
dvou kanálú.

Konstrukce a ozivení 
vysílace TVPV1

Vsechny soucástky vysílace jsou 
umísteny na desce s jednostrannÿmi 
plosnÿmi spoji. 0brazec plosnÿch 
spojù a rozmístení soucástek na des­
ce jsou na obr. 6.

Soucástky osazujeme na desku 
postupne od nejnizsích k vyssím. Na 
desce nezapomeneme osadit dve 
drátové propojky. Stabilizátor I01 ani 
delic napetí I02 nemají chladice.

Desku s plosnÿmi spoji pouze na- 
sadíme do krabicky U-iCaS10.

Pred konektory K2 az KS jsou do 
desky vyvrtány vzdy dve díry. Do der 
prisroubujeme stahovací pásky, kterÿ- 
mi k desce prichytíme príchozí a od- 
chozí kablíky.

Po zapojení a vizuální kontrole 
desky pripojíme k vysílaci napájecí 
napetí +12 V. Trimrem P1 nastavíme 
na vÿstupu 3 I01 napetí +10 V. Na 
vÿstupu 4 I02 nameríme polovinu na­
pájecího napetí (+S V proti záporné 
svorce napájení nebo -S V proti klad­
né svorce napájení).

Obr. 5. 
Vysílac 
TVPV1

pL pL 0V

1S0 1S0 C5

CÊ

220nZMKH

S___

MAX43E

RS R10 RII R12
4x100

Obr. 6. 
Obrazec 
plosnych 
spojù a 

rozmístêní 
soucástek 
na desce 
vysílace
TVPV1 

(mêf.: 1:1)

330n/MKH

R14 RIS

R13
4k7 230n/MKH

CS

220nZMKH

150 1S0 R17 RIS RIS R30 
4X100

330n/MKH

R21
4k7

MAX43E

C10

330n/MKH

KS
-O

-O
ARK3

Pak privedeme na vstupní konek- 
tor K2 videosignál. Na vÿstupy 9 a 13 
I0S pripojíme osciloskop. Pokud má 
signál mezivrcholovou velikost asi 2 V, 
je vse v porádku.

Stejné merení provedeme i ve dru- 
hém kanálu.

Velikost videosignálu a barevné po- 
dání se nastavuje na prijímací strane.

Seznam soucástek 
vysílace TVPV1

R1
R2, RS, RS
R4
R6, R?, 
R14, R1S
RS, R16
RO, R10,
R11, R12,

120 Q/0,6 W/1 %, metal.
22 kQ/0,6 W/1 %, metal.
1 kQ/0,6 W/1 %, metal.

1S0 Q/0,6 W/1 %, metal.
220 Q/0,6 W/1 %, metal.

R1?, R1S, 
R1O, R20 
R1S, R21
P1
C1, C2
CS, C4
CS, C6, 
C?, CS, 
CO, C10 
C11, C12
D1
101
102
I0S, 104
K1, K2, KS,
K4, KS
ST1

SPI

KR1

100 Q/0,6 W/1 %, metal. 
4,? kQ/0,6 W/1 %, metal.
S,0 kQ, trimr PT10-S 
4? pF/16 V, ellyt., rad. 
1 pF/6S V, ellyt., rad.

220 nF/6S V, CF1
4?0 pF/10 V, ellyt., rad.
1NSS1O
LT10S6
TDA20S0
MAX4SS

ARK210-2 
stítek TVPV1, 
STITEK-S01S 
deska s plosnÿmi spoji 
TVPV1
krabicka SSx?OxOS mm, 
U-ICAS10
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Popis prijímace TVPP1
Prijímac TVPP1 má stejné vlast- 

nosti jako prijímac MCRX a je kompa- 
tibilní s vysílaci MCTX a TVPV1.

Schéma prijímace TVPP1 je na 
obr. 7. Signál se prevádí ze symetric- 
kého vedení na nesymetrické dvéma 
prevodníky 103 a 104 typu MAX436. 
Trimry P2 a P3 se nastavuje celkovÿ 
zisk prevodníku a tím velikost video­
signálu na vÿstupu prijímace. Kapa- 
citními trimry C5 a Cl3 a prerusová- 
ním spojú 1 az 3 k dalsím paralelné 
razenÿm kondenzátorúm C6 az C8 a 
C14 az C16 se nastavuje zisk na vy- 
sokÿch kmitoctech a tím se serizuje 
barevné podání prenáseného obrazu.

Bylo by sice vÿhodnéjsí serizovat 
velikost signálu a barevné podání na 
vysílací strané, v takovém prípadé by 
se vsak zarízení obtízné nastavovalo. 
Je totiz jednodussí serizovat paramet- 
ry videosignálu v místé instalace mo- 
nitoru.

Popis obvodu MAX436 je na Inter- 
netu na adrese: www.maxim-ic.com.

Pro napájení je pouzito napájecí 
napétí +12 V. Napájecí napétí je 
zmenseno a stabilizováno na velikost 
+10V stabilizátorem I01 typu LM1086 
s malÿm úbytkem napétí. Velikost vÿ-

Obr. 7. 
Prijimac
TVPP1

R12

[330P

200 IES 3
C14C15 R13~~~T 

T T Tcis 100 E

z+ V

CKT2, 5-80 SSp 120P

100

220n/MKH

stupního napetí stabilizátoru se na­
stavuje trimrem P1. Umélá zem pro 
prevodníky I03 a I04, na které je po- 
lovina napájecího napétí (+5 V), je vy- 
tvorena delicem napétí s integrova- 
nÿm obvodem I02 typu TDA2030.

Prijímac je navrzen do krabicky 
U-ICAS10. V této krabicce byl dosta- 
tecne velkÿ prostor pro umísténí dvou 
kanálú.

Konstrukce a ozivení 
prijímace TVPP1

Vsechny soucástky prijímace jsou 
umístény na desce s jednostrannÿmi 
plosnÿmi spoji. 0brazec plosnÿch 
spojú a rozmísténí soucástek na des­
ce jsou na obr. 8.

Soucástky osazujeme postupné od 
nejnizsích k vyssím. Na desce je na-

104 C20
470U/10 K5

8
MAX438

ARK2

8 0

R15 R18
150 1E0

CIS

220n/MKH

víc jedna drátová propojka. Stabilizá- 
tor I01 ani délie napétí I02 nemají 
chladice. Desku s plosnÿmi spoji pou­
ze nasadíme do krabicky U-ICaS10.

Pred konektory K2 az K5 jsou do 
desky vyvrtány vzdy dvé díry. Do dér 
prisroubujeme stahovací pásky, kterÿ- 
mi k desce prichytíme príchozí a od- 
chozí kablíky.

K osazené desce prijímace pripojí- 
me napájecí napétí +12 V. Trimrem 
P1 nastavíme na vÿstupu 3 I01 napétí 
+10 V. Na vÿstupu 4 I02 je polovina 
napájecího napétí (+5 V proti zápor­
né svorce napájení).

Na vstupní konektor K2 privedeme 
videosignál z vysílace mCtX nebo 
TVPV. Na vÿstup 13 I03 pripojíme os- 
ciloskop a zkontrolujeme polaritu 
videosignálu. Pokud bude opacná, 
zaméníme navzájem vodice, které 
vedou do konektoru K2. Správnou ve-

Obr. 8. 
Obrazec 
plosnych 
spojù a 

rozmisténi 
soucástek 
na desce 
prijimace

TVPP1 
(mér: 1:1)
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likost videosignálu na vÿstupu nasta­
víme trimrem P2. Pak místo oscilo- 
skopu pripojíme barevnÿ monitor a 
zkontrolujeme barevné podání. Barev- 
né podání prípadné zkorigujeme pri- 
pojením nebo odpojením kondenzá- 
toru CG az CS (úpravou spojù 1 az S 
- viz obr. 4).

Z pouzití prevodníkú v praxi byla 
získána zkusenost, ze pri prenosu ba- 
revného obrazu na mensí vzdálenost 
nebo pri prenosu Cernobílého obrazu 
není treba barevné podání serizovat 
vúbec.

Popsanÿm zpúsobem nastavíme 
i druhÿ kanál prijímace.

Seznam soucástek 
prijímace TVPP1

R1 120Q/0,GW/1 %, metal
R2, RS, RS 22 kQ/0,G W/1 %, metal.
R4 1 kQ/0,G W/1 %, metal.
RG, R7,
RS, R12
R14, R1S 100Q/0,GW/1 %, metal

Vysílac MCTX pro prenos
videosignálu kroucenÿm párem

Vysílac MCTX prevádí nesymetrickÿ 
videosignál z koaxiálního kabelu o im- 
pedancí 75 Q na symetrickÿ videosig­
nál, kterÿ je urcen k prenosu krouce­
nÿm párem s impedancí 100 Q.

Vysílac MCTX má shodné parame- 
try s vysílacem TVPV1 a je kompatibil- 
ní s prijímaci TVPP1 a MCRX.

Vysílac má miniaturní rozméry aje 
urcen k instalad primo na TV kameru 
nebo dojeji bezprostredni blizkosti.

Technické údaje vysílace 
MCTX

Vstup videosignálu: 
mezivrcholové napéti 1 V/ 75 Q.

Vÿstup videosignálu: 
mezivrcholové napéti 2 V/100 Q.

Sírka prenáseného pásma (-3 dB):
200 MHz.

Maximální délka krouceného páru: 
500 m.

Napájecínapétí: stejnosmérné, 12V.
Odbér: asi 70 mA.
Vÿstup napájení pro kameru: 

12Vna napájeci vidlici 
s prúmérem diry 2,1 nebo 2,5 mm.

Rozméry:
016x69 mm (vcetné konektoru BNC a 
konektoru pro pripojeni krouceného 
páru s napájenim).
Maximální vlhkost: 

80 % nekondenzujici.

Pouzití vysílace MCTX
Vysilac je vestavén do kovového 

pouzdra ve tvaru válce.
Existuji dvé varianty vysilace, které 

se lisi propojovacimi konektory.

SP1 deska s plosnÿmi spoji
TVPP1

KR1 krabicka 38x79x95 mm,
U-ICAS10

R9, R10,
R15, R16 1S0Q/0,GW/1 %, metal
R11
P1

, R1J 4,JkQ/0,GW/1 %, metal.
5,0 kQ, trimr PT10-S

P2, PS 2S0 Q, trimr PT10-S
C1, C2 4J pF/1G V, ellyt., rad.
CS, C4 1 pF/GS V, ellyt., rad.
CS, C1S G0 pF, trimr
CG, C14 SG pF, keramickÿ
C7, C1S 120 pF, keramickÿ
CS,
C9,
C11

C1G 
C10, 
, C12,

220 pF, keramickÿ,

C1J, C1S
D1
IO1
IO2

220 nF/GS V, CF1
1NSS19
LT10SG
TDA20S0

IO3
K1,

, IO4
K2, KS,

MAX4SG

K4,
ST1

KS ARK210-2 
stítek TVPP1, 
STITEK-S019

V první varianté (obr. 9) má vysílac 
na vstupu i na vÿstupu násuvné ko- 
nektory (vidlice) aje urcen pro instala­
ci do mezilehlého mista TV rozvodu.

Na vÿstupu vysílace je ctyrpolovÿ 
konektor, na kterÿ se privádí napájecí 
napétí a ze kterého se vede vÿstupní 
symetrickÿ videosignál na kroucenÿ 

Obr. 10. Zapojení vÿvodù vstupního a vÿstupniho konektoru první varianty 
vysílace MCTX

videosignál

Obr. 11. Druhá varianta vysílace MCTX

pár. Na vstupu vysílace je tripôlovÿ 
konektor, do kterého se privádí nesy- 
metrickÿ videosignál z kamery a ze 
kterého se mùze vést napájecí napétí 
do kamery. Zapojení vÿvodù obou ko- 
nektorù je na obr. 10.

Ve druhé varianté (obr. 11) má vy­
sílac na vstupu konektor (vidlici) BNC 
a napájecí konektor a na vÿstupu má 
násuvnÿ konektor (vidlici). Tuto vari­
antu vysílace lze díky miniaturním roz- 
mérùm pripojit prímo do zásuvky BNC 
na kamere bez nutnosti dalsího me- 
chanického pripevnéní. Zapojení vÿ­
vodù vÿstupního konektoru je stejné 
jako v první varianté (viz obr. 10).

Jmenovitá pouzitelná délka krouce- 
ného páru, kterÿm vedeme signál z vy­
sílace do prijímace, je 500 m. O délce 
a jakosti kabelu s kroucenÿmi páry 
platí totéz, co jiz bylo uvedeno v kapito- 
le o vysílaci TVPV1 a prijímaci TVPP1. 
Platí téz to, co bylo uvedeno o korekci 
útlumu kabelu na strané prijímace.

Popis vysílace MCTX
Schéma vysílace MCTX je na 

obr. 12. V konstrukci jsou pouzity tri 
integrované obvody firmy Maxim. Po- 
uzitá soucástková základna radí vy­
sílac z hlediska kvality mezi abso- 
lutní spicku.

Obvod IO1 (MAX1659) zmensuje a 
stabilizuje napájecí napétí na velikost 
+5 V, obvod IO2 (MAX660) prevádí 
kladné napájecí napétí +5 V na zápor- 
né napájecí napétí -5 V.

Tretí obvod IO3 (MAX435) je pre- 
vodník videosignálu z nesymetrického 
na symetrického vedení. Rezistory
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R1, R4 a RS urouji vstupni a vÿstupni 
impedanci prevodníku.

Propojeni s kamerou a s vedenim 
je realizováno nàsuvnÿmi konektory 
(obr. 9 a obr. 10) nebo pomoci konek- 
toru BNC, napájecího konektoru a ná- 
suvného konektoru (obr. 11).

Konstrukce a ozivení 
vysílace MCTX

Aby se dosáhlo co nejmensich roz- 
mërù, je vysilac MCTX zhotoven tech- 
nologii SMD.

Vsechny soucástky vysilace jsou 
umistény na desce s jednostrannÿmi 
plosnÿmi spoji. Obrazec plosnÿch 
spojù a rozmistèni soucàstek na des­
ce pri pohledu na soucástky SMD je 
v méritku 2:1 na obr. 13 (vÿvodové 
elektrolytické kondenzátory jsou na 
zadni strane desky a ve skutecnosti 
nejsou videt).

Na desku nejprve pripájime elek­
trolytické kondenzátory, které prihne- 
me tesne k desce.

Dále pripájíme násuvné konekto­
ry. U verze vysílace s konektorem 
BNC neosazujeme násuvnÿ konektor 
u trojice vÿvodù, oznacenÿch +12 V, 
video (VIN) a zem (0 V), ale pripájíme 

Obr. 13. Obrazec plosnÿch spojú a 
rozmísténí soucàstek na desce 

vysílace MCTX (mér.: 2:1)

k vÿvodùm +12 V a 0 V (zem napáje­
cího napetí 12 V) asi 10 cm dlouhÿ 
stmënÿ kablík, ukoncenÿ napájecím 
konektorem (obr. 11).

Nakonec pripájíme soucástky SMD. 
Tyto soucástkyjsou blízko u sebe aje 
nutné dávat pozor na prípadné zkraty 
a studené spoje, které mohou pri pá- 
jení vzniknout.

K zapojené desce pripojíme napá­
jecí napétí +12 V. Na vÿstupu 4 IO1 
musíme namerit napetí +S V a na vÿ­
stupu 5 IO2 napetí asi -4,6 V.

Na vstup video (VIN) privedeme 
obrazovÿ signál. Na vÿstupy 9 a 13 
IOS pripojíme osciloskop. Pokud má 
vÿstupní signál mezivrcholové napetí 
asi 2 V, je vse v porádku.

Vysílac nemá zádné nastavovací 
prvky. Nastavení velikosti videosigná­
lu a barevného poddání se provádí na 
prijímací strane.

U varianty vysílace se dvema ná- 
suvnÿmi konektory zasuneme (za pou­
zití mírné síly) ozivenou desku s plos- 
nÿmi spoji do duralové trubky, která 
má prúmer 16 mm a délku 69 mm. 
Trubku potrebného prúmeru lze za- 
koupit v prodejnách OBI, BAUHAUS 
apod., musíme ji vsak zkrátit.

U varianty vysílace s konektorem 
BNC nejprve upravíme konektor BNC. 
Opilujeme závit konektoru tak, aby 
vznikla malá ploska. K plosce pripájí- 
me drát, jehoz druhÿ konec pripájíme 
k vÿvodu zeme (0 V) na vstupní strane 
deskyvysílace. Dalsím kouskem drátu 
propojíme strední vodic konektoru 
BNC s vÿvodem video (VIN) na desce.

Ozivenou desku vysílace s pripoje- 
nÿm vstupním konektorem BNC a vÿ- 
stupním násuvnÿm konektorem za­

Videogenerátor VG8K pro osm 
kamer, rizenÿ vysílacem DCF77

Osmikanálovÿ videogenerátor 
textu, datumu a casu typu VGSK 
umozñuje na obrazovkách az osmi mo- 
nitorú zobrazit text, tykající se kamery, 

1. rádka: 1. údaj - text, tykající se kamery (S znakú) 1.K SCT
2. rádka: 2. údaj - den . mesíc . rok 10.11 .99
S. rádka: S. údaj - hodina : minuta . sekunda 15:45.15

Obr. 14. Zobrazení údajú vobraze

suneme s pouzitím mírné síly do 
duralové trubky. Konektor BNC zatla- 
címe (nalisujeme) do duralové trubky 
treba ve sveráku. Musíme dávat po­
zor, aby se konektor nezdeformoval 
vlivem prílis velkého a nerovnomerné- 
ho tlaku.

Seznam soucàstek 
vysílace MCTX

R1 7SQ, SMD 1206
R2 220 Q, SMD 1206
RS 4,7 kQ, SMD 1206
R4, RS 51 Q, SMD 1206
C1.C5,
C6, C7 220 nF/S0 V, SMD 1206
C2, CS,
C4, CS 47 pF/10 V, ellyt., rad.,

submini.
IO1 MAX16S9ESA
IO2 MAX660CSA
IOS MAX4SSCSD
K1B PFH02-0SP,

zásuvka se zámkem
K2B PFH02-04P,

zásuvka se zámkem
K1A PSH02-0SW,

vidlice se zámkem, 
zahnutá

K2A PSH02-04W,
vidlice se zámkem, 
zahnutá

K1C BNC-VS0PBNC
ST1 stítek SCT,

STITEK-S012
PS1 deska s plosnÿmi spoji

MCTX (soutisk 18 ks) 
1SXMCTX!

KR1 KRYT S-012, duralová
trubka, 016x69 mm

reálné datum a reálnÿ cas. Úvedené 
údaje jsou ve trech rádcích umísteny 
vzdy v levé cásti obrazovky nahore a 
jejich formát je zrejmÿ z obr. 14.
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Obr. 15. Ovládací tlacítka a indikacní LED na predním panelu videogenerátoru VG8K

Obr. 16. Konektory a ovládací prvky na zadním panelu videogenerátoru VG8K

Videogenarátor je rízen casovym 
údajem z vysílace casového normálu 
DCF77. Proto se nemusí cas ani da­
tum ve videogenerátoru serizovat, a to 
ani v prípadé prechodu na letní ci zim- 
ní cas nebo v prestupném roce. Cas 
je na vsech osmi monitorech zobrazo- 
ván synchronné.

Do TV retézce se videogenerátor 
zapojuje napr. mezi kameru a monitor.

Technické údaje
Vstup videosignálu:

konektor BNC, jmenovité 
mezivrcholové napétí 1 V/75 Q.

Vystup videosignálu:
konektor BNC, jmenovité 

mezivrcholové napétí 1 V/0,05 V, 
max. zátéz 75 Q.

Odstín textu údajú: bíly az cerny,
regulátor uvnitr prístroje.

Odstín pozadítextu: svétly az tmavy, 
regulátor uvnitr prístroje.

Indikace signálu DOF77:
kontrolka na predním panelu, 

vyvedené kontakty relé 
na zadním panelu.

Maximální zatízení relé:
500 mA pri ss napétí 24 V. 

Napájecí napétí: ss napétí 12 az 13 V. 
Proudovy odbér: asi 1300 mA.
Teplota pro provoz prístroje:

10az35 OC.
Rozméry: 482x357x44 mm.
Maximální vlhkost:

80 % nekondenzující.

Pouzití videogenerátoru 
VG8K

Videogenerátor VG8K se pripojuje 
do TV systému pomocí svorkovnic a 
konektorü na zadním panelu - viz obr. 
16.

Pri pohledu zezadu je na levé
strané zadního panelu sroubovací
svorkovnice pro pripojení vnéjsího pri­
jímace DCF77 casového signálu z vy-
sílace DCF77 a pro pripojení napáje-
cího zdroje.
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Obr. 17 b. 
Vÿvojovÿ 
diagram 
editace 
textu a 
hesla 

(2. cast)

NASTAVENÍ TEXTU

Stisknutí tlacítka

DOWN UP SET

Zmëna znaku textu Zmëna znaku textu Je nastaveno vsech 8 znakú?

ANO NE

Jsou nastaveny vsechny 
pripojené kanály

NE ANO

Nastavování dalsího znaku 
Akustická signalizace NT

___________

Nastavení textu dalsího kanálu 
Akustická signalizace NT, VT

Akustická signalizace 
VT, VT, VT, VT, VT

K prijímaci DCF77 vedou dva stí- 
nëné vodice (cervenÿ a bilÿ). Stínèní 
obou vodicú se pripojí na svorku dcf-. 
Cervenÿ vnitfní vodic se pripojí na 
svorku dcf + a bilÿ vnitfní vodic na 
svorku dcf IN.

Napájecí napëti se do videoge- 
nerátoru privádí na svorky oznacené 
+12 VaO V.

Na sroubovací svorkovnici, umísté- 
né na pravé stranë panelu, jsou vyve- 
deny kontakty relé. Pokud z pfijímace 
DCF77 pfichází signál, je spojen spo- 
lecnÿ pól relé (oznaceny RELE dcf) 
s pólem, kterÿ je oznacen jako dcfON.

Na zadním panelu je také sestnáct 
konektorú (zásuvek) BNC pro pfipoje- 
ní osmi kamer a osmi monitorú. Na 
konektory s oznacením video IN se 
pfivádí signál z kamer. Z konektorú 
s oznacením video OUT se odebírá 
signál z kamer doplnënÿ o text, datum 
a cas. Mezi konektory video IN a video 
OUT jsou umístêny vypínace, kterÿmi 
lze v jednotlivÿch kanálech údaje z vi- 
deogenerátoru do obrazu zapnout 
nebo vypnout.

POZOR ! Pfi pfipojování kamer na 
vstupy videogenerátoru musí bÿt od 
videogenerátoru odpojeno napájecí 
napêtí.

Nez pfipojíme kameru, odpojíme 
od videogenerátoru napájecí napêtí, 
pak pfipojíme kabel se signálem od 
kamery a teprve potom opët pfipojíme 
napájecí napëtí k videogenerátoru!

Kamery se pfipojují postupnë od 
vstupu jedna az ke vstupu osm. Vstup 
císlo jedna musí bÿt vzdy obsazen!

Datum a cas, odvozené ze signálu 
DCF77, se vkládají pouze do kanálu 
s pfipojenÿm vstupem.

Nastaveni textu a hesla
Videogenerator se ovlada pomoci 

tfi tlacitek INSERT (DOWN), CODE 
(UP) a SET. Stav pfistroje indikuji tfi 
LED, oznacene jako DCF (zelena),

Stisknutí tlacítka

CODE INSERT SET

Pñctení cifra=cifra+1 
Akustická signalizace NT

Je vlozeno 8 eifer hesla?

NE ANO

Stisknutí tlacítka

CODE INSERT SET

Vlození nastavené cifry hesla 
Akustická signalizace VT

SIGNAL (zelená) a POWER (cerve- 
ná). Umísténí tlacítek a LED na pred- 
ním panelu je na obr. 15.

Abychom mohli editovat text, tÿka- 
jící se kamery, musí videogenerátor 
prejít do rezimu nastavení textu. Do 
tohoto rezimu múze prístroj prejít az 
po vlození správného hesla. Kromë 
textu múzeme v rezimu nastavení 
textu editovat také heslo. Zpúsob 
vstupu do rezimu nastavení textu a 
postup editace textu a hesla vyjadruje 
vÿvojovÿ diagram, kterÿ je pro svúj 
velkÿ rozsah rozdëlen do dvou obráz- 
kú, do obr. 17a a obr. 17b.

Do rezimu nastavení textu se mú­
zeme dostat ze trí stavú, ve kterÿch se 
videogenerátor múze nacházet.

První stav: zarízení prijímá caso- 
vÿ signál DCF77. Tento stav je indi- 
kován rozsvícením zelenÿch LED, 
oznacenÿch jako DCF a SIGNAL.

Je vlozeno nové heslo 
Akustická signalizace 
NT, NT, NT, NT, NT

Akustická signalizace 
NT, VT, NT, VT, NT, VT

Akustická signalizace 
VT, NT 

UKONCENÍ NASTAVENÍ

Druhÿ stav: signál DCF77 není pfi- 
jímán a zelené LED nesvítí.

Tfetí stav: zelené LED nesvítí, 
aleje pfijímána první minuta signálu 
DCF77.

Pro pfechod do rezimu nastavení 
stiskneme tlacítko SET asi na dvë se- 
kundy.

Pokud se videogenerátor nachází 
v prvním stavu, zhasnou zelené LED. 
Pockáme do konce minuty, az se nám 
ozve zvuková signalizace.

Pokud se videogenerátor nachází 
ve druhém stavu, ozve se okamzitë 
akustická signalizace.

Pokud se videogenerátor nachází 
ve tfetím stavu, ozve se zvuková sig­
nalizace do jedné minuty.
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vu, okamzitè stiskneme tlacítko SET
jestè jednou (videogenerátor pred- 
nostnè generuje text do obrazu a de- 
tekuje signál DCF77, takze se múze 
stát, ze reakce pri vstupu do rezimu 
nastavení nebude vzdy okamzitá).

Bèhem dalsího nastavování nás bu­
de provázet zvuková signalizace, která 
bude indikovat stav videogenerátoru.

Pocet stisknutí tlacítka s oznace- 
ním CODE udává velikost vkládané 
cifry (1-255), potvrzení cifry provede- 
me stisknutím tlacítka INSERT. Cifer 
je celkem osm. Z vÿroby je nastaven 
kód osmi jednicek. Kazdé stisknutí 
tlacítka CODE je akusticky potvrze- 
no akustickÿm nizsím tónem (na 

obr. 17a, bje nizsí tón oznacen zkrat- 
kou NT). Stisknutí tlacítka INSERT je 
potvrzeno akustickÿm vyssím tónem 
(na obr. 17a, bje vyssí tón oznacen 
zkratkou VT).

Pokud vlozíme nesprávné heslo, 
ozve se akustická signalizace tremi 
sériemi dvou tónú (nizsího a vyssí- 
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ho) a dalsimi dvëmi tóny, vySSim a 
niZSim.

Pri ùspësném vloZeni poslednieh 
z osmi eifer se ozvou dva tóny, niZsi a 
vyssí. Na obrazovee se rozbliká text 
prvního vstupu. Tlacítky UP a DOWN 
nastavíme poZadovanÿ znak. Pokud 
máme znak vybranÿ, stiskneme tlacít- 
ko SET a pokracujeme v nastavování 
dalsího znaku. KaZdé stisknutí tlacítka 
SET je potvrzeno akustiekou signali- 
zaeí niZsím tónem.

Preehod na nastavení dalsího ka­
nálu je potvrzen akustiekou signaliza- 
eí dvou tónú, niZsího a vyssího.

Po nastavení vseeh pripojenÿeh 
kanálú je ukoncení nastavování sig- 
nalizováno nëkolika spojenÿmi vyssí- 
mi tóny.

Nyní múZeme nastavit jiné heslo 
nebo ukoncit nastavování.

Stisknutím tlacítka SET ukoncíme 
nastavování, eoZje potvrzeno akustie­
kou signalizaeí tremi sériemi dvou 
tónú (niZsího a vyssího) a dalsími dvë­
mi tóny, vyssím a niZsím.

Pokud eheeme vloZit jinÿ kód, pro- 
vedeme to tak, jako byehom vkládali 
kód pro vstup do nastavení. VloZení 
nového hesla je potvrzeno nëkolika 
spojenÿmi niZsími tóny a dalsími dvë- 
ma tóny - niZsím a vyssím.

Ukoncit vkládání nového kódu mú­
Zeme kdykoliv tím, Ze stiskneme tla- 
cítko SET nebo dvojnásobnë stiskne­
me tlaéítko INSERT.

Popis videogenerátoru
Zapojení videogenerátoru VG8K 

vyehází ze zapojení Modulu MVG vi­
deogenerátoru textu, data a casu 
MVG, popsaného v tomto clánku dále 
a ze zapojení Detektoru pohybu pro 
kamerové zabezpecovaeí systémy 
VMD-9?, popsaného v lit. [Z].

Konstrukee byla uzpúsobena tak, 
aby pro kaZdÿ z osmi kanálú videoge­
nerátoru VG8K mohl bÿt pouZit samo- 
statnÿ blok pro zpraeování videosig- 
nálu. Zapojení vseeh osmi blokú je 
témër shodné a je odvozené z uvede- 
nÿeh konstrukeí MVG a VMD-9?.

Sehéma jednoho z blokú pro zpra­
eování videosignálu je obr. 18. Na 
spodní stranë obrázku jsou tri dílcí 
sehémata úprav, které musely bÿt pro- 
vedeny pri oZivování prístroje. Úpra- 
vená zapojení jsou na zvlástníeh ob- 
rázeíeh proto, aby bylo moZno podle 
nieh snadno opravit stávajíeí desku 
s plosnÿmi spoji.

Videosignál z kamery se vede z ko- 
nektoru K1 (BNC) pres oddëlovaeí ze­
silovac IO6A a scítaeí rezistor R9 na 
vÿstup multiplexeru IO?. V casovÿeh 
okamZieíeh, které jsou urcovány mik- 
rokontrolérem IO5, pricítá multiplexer 
k videosignálu stejnosmërné napëtí 
z bëZeù orimrú PZaPSa tím mëní jas 
obrazu v urcitÿeh bodeeh. Mikrokon- 
trolér, kterÿ praeuje jako generátor 
znakù, rídí multiplexer tak, aby se 
body s odlisnÿm jasem uskupily do 
tvaru znakù a jejieh pozadí (tvar a

usporádání znakù a pozad! je na 
obr.14). Trimrem P2 se nastavuje jas 
znakù, trimrem P3jas pozadí.

Z multiplexeru se vede upravenÿ 
videosignál pres prepínac S1 a oddé- 
lovací zesilovac IO6C na vÿstupni ko- 
nektor K3 (BNC). Prepínac S1 umoz- 
ñuje prímÿ prùchod signálu ze vstupu 
na vÿstup, címz se vypne zobrazení 
ùdajù v obraze.

Videosignál ze vstupu se také 
vede pres oddélovací zesilovac IO6B 
do oddélovace synchronizacní smési 
s tranzistory T1 a T2. Rádkovÿmi a 
snímkovÿmi synchronizacními impulsy 
je pak synchronizován generátor hodi- 
novÿch impulsù (IO1A, B, IO2A, B, C, 
D, IO3A, B, C a IO4A) pro generátor 
znakù - mikrokontrolér IO5. Synchro- 

nizace generâtoru znakù je nutnà pro­
to, aby byly znaky (ùdaje) umistëny 
v pozadovaném misté obrazu a ne- 
chvèly se. Podrobné je cinnost syn- 
chronizovaného generâtoru hodino- 
vÿch impulsù popsâna v lit. [2].

Obsah zobrazovaného ùdaje do- 
dâvâ do generâtoru znakù obvod reâl- 
ného casu IO9. V paméti RAM tohoto 
IO je ulozen aktuâlni casovÿ ùdaj, da­
tum i text, tÿkajici se kamery. lO9 je 
zâlohovân baterii B1, takze data v jeho 
paméti se neztrati ani pri vypnuti na- 
pâjeciho napéti videogenerâtoru. Cas 
a datum v IO9 nelze editovat rucné, 
tyto ùdaje se trvale aktualizuji na zâ- 
kladé signâlu z prijimace DCF77.

Cervenâ LED D3 (POWER), kterâ
indikuje pritomnost napâjeciho napéti
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MODI

MODUL 
PRIJÍMACE 

DCF77

je umístena v tlacítku SET a je obsa- 
zena pouze v jednom z bloku.

Vsech osm bloku má spolecné na­
pájení a taktování obvodu reálného 
casu.

Dalsí cástí videogenerátoru jsou 
obvody okolo druhého mikrokontrolé- 
ru 10104 (obr. 19), kterÿ zpracovává 
data z prijímace DCF77 a umozñuje 
pomocí tlacítek S101 az S103 edito- 
vat text, tÿkající se kamery a heslo.

Zpracovaná data se z 10104 ve 
vhodnÿch okamzicích sériove prená- 
sejí pres multiplexery 10101 az 10103 
do pametí RAM osmi obvodu reálného 
casu v blocích pro zpracování video- 
signálu. Pokud chce mikrokontrolér 
10104 zapisovat do nekterého z obvo- 
du reálného casu, prepne multiplexe- 
ru 10103 vstup na prísluSnÿ signál 
SYNC a ceká na televizní synchroni- 
zacní impuls. Bezprostredne po tomto 
impulsu zapíse nebo precte pozado-

Obr. 20. Prijímac signálu DCF77 pro videogenerátor VG8K

vaná data. Je tedy pochopitelné, Ze 
lze Císt a zapisovat pouze do obvodu 
reálného Casu v téch blocích, které 
mají pfipojené vstupy k videosignálu.

Mikrokontrolér 10104 téZ budí indi- 
kaCní LED, piezoelektrickÿ reproduk­
tor SP101 (kterÿ reaguje pfi ovládání 
tlaCítek) a relé RE101, které stavem 
svÿch kontaktu indikuje pfítomnost 
signálu DCF??.

Na obr. 19 jsou i napájecí obvody 
videogenerátoru. Napájecí apétí 12 V 
se spoleCnÿm zápornÿm pólem je po- 
uZito pro napájení relé RE101 a stabi- 
lizátoru 10105. Napétím +5 V z vÿstu­
pu stabilizátoru se napájejí vsechny 
logické a analogové obvody. Pro na­
pájení obvodu MAX46? je potfebné 
i napájecí napétí -5 V, které získáme 
méniCem DC/DC 10106.

Nedílnou souCástí videogenerátoru 
VG8Kje pfijímaC signálu DCF??. Pfijí- 
maC je zkonstruován jako samostatná 

jednotka do malé skfíñky, aby jej bylo 
moZno umístit do místa optimálního 
pfíjmu signálu. PfijímaC je k videoge­
nerátoru pfipojen delsím dvouZilo- 
vÿm stínénÿm kabelem.

Schéma pfijímaCe je na obr. 20. 
Zapojení je velmi jednoduché, protoZe 
pro pfíjem je pouZit hotovÿ modul 
M0D1, kterÿ nabízí napf. firma C0N- 
RAD. Vÿstupní logickÿ signál z modu- 
lu je vÿkonové zesílen hradly 10201 A, 
B, aby pfítomnost signálu mohla bÿt 
indikována diodou LED D201. Tato in- 
dikace je nezbytná pfi hledání místa 
pro umísténí pfijímaCe a pfi natáCení 
pfijímaCe do sméru, ve kterém je sig­
nál z feritové antény modulu maximál­
ní. Pokud má modul pfijímaCe dva vÿ- 
stupy signálu - pozitivní a negativní - 
pfipojíme na vstup hradla I0201A sig­
nál z pozitivního vÿstupu.

Konstrukce 
videogenerátoru VG8K
Videogenerátor je zkonstruován na 

dvou deskách s plosnÿmi spoji.
Vsech osm bloku pro zpracování 

videosignálu z obr. 18 je umísténo na 
jedné desce s dvoustrannÿmi plosnÿ- 
mi spoji s prokovenÿmi otvory, která 
je nazvána VG8K. Pro velké rozméry 
desky je zde znázornéna pouze její 
Cást, odpovídající jednomu bloku. 
0brazec spoju na strané pájení je na 
obr. 21, obrazec spoju na strané sou- 
Cástek je na obr. 22 a rozmísténí sou- 
Cástek na desce je na obr. 23. Zájem-

Obr. 21. Obrazec spojújednoho bloku pro zpracování videosignálu na stranë pájení desky VG8K (mër.: 1:1)

Obr. 22. Obrazec spojújednoho bloku pro zpracování videosignálu na stranë soucástek desky VG8K (mër.: 1:1)
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Obr. 23. Rozmístèní soucástek jednoho bloku pro zpracovâni videosignálu na desce VG8K

ci si vsak mohou celou desku objed- 
nat - viz informacní text na konci toho- 
to císla casopisu.

Obrazec plosnÿch spojü stáva- 
jící desky VG8K neodpovídá cástem 
schématu z obr. 18, kteréjsou nakres- 
leny v dolní cásti obrázku v cárkova- 
nÿch rámeccích a jsou nazvány první 
az tfetí úprava. Úpravy zapojení byly 
provedeny az pfi ozivování finálního 
vÿrobku a vzhledem k velkÿm rozmé- 
rüm desky a kusové produkci pfístroje 
by nebylo ekonomické zhotovovat 

nové podklady pro vÿrobu opravené 
desky.

Proto je nutné stávající desku pod- 
le schémat první az tfetí úpravy na 
obr. 18 dodatecné opravit.

Obvody z obr. 19 jsou umístény na 
dalsí desce s plosnÿmi spoji, která je 
nazvána VG8KO. Rovnéz tato deska je 
s dvoustrannÿmi spoji a s prokovenÿmi 
otvory. Obrazec spojú na strané pájení 
je na obr. 24, obrazec spojú na strané 
soucástek je na obr. 25, rozmísténí 
soucástek na desce je na obr. 26.

Soucástky pfijímace DCF77 jsou 
pfipájeny na univerzální desce s plos­
nÿmi spoji, která zde není uvedena.

Na desku VG8K osadíme nejprve 
soucástky SMD. Dále osazujeme od 
nejnizsích soucástek k vyssím. Pro 
mikrokontroléry 105, videozesilovac 
106 a pro obvody reálného casu 109 
zapájíme precizní objímky. Krystal X2 
a kondenzátory C7 a C23 pfipájíme 
pouze v bloku prvního vstupu. Zatím 
neosazujeme baterii B1 a integrované

Obr. 24. 
Obrazec 

spojú 
na stranè 

pájení 
desky

VG8KO 
(mèn: 1:1)

Obr. 25. 
Obrazec 

spojú 
na stranè 
soucástek 

desky
VG8KO

(mèr.: 1:1)
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Obr. 26. 
Rozmísténí 
soucástek 
na desee
VG8KO

obvody, pro které jsme zapájeli ob- 
jímky.

Postupné také provedeme na des­
ee VG8K vseehny tri úpravy podle 
obr. 18.

První úprava: Kazdÿ blok má vlast­
ní obvod reálného casu. Vseeh osm 
bloku má vsak spolecnÿ taktovaeí sig­
nál. Proto pouze u 1. bloku (tj. u bloku 
pro pripojení první kamery) je osazen 
krystal X2 a kondenzátory C7 a C23. 
Aby bylo mozné propojit vseeh osm blo- 
ku, musíme signál z vÿstupu 2 109 
proudové zesílit a rozvést do zbÿvají- 
eíeh sedmi bloku. K zesílení proudu je 
pouzit emitorovÿ sledovac s tranzisto­
rem T3, kterÿ je zapojen podle sehé- 
matu první úpravy na obr. 18. Tranzis­
tor T3 musí mít eo nejvétsí zesilovaeí 
cinitel proudu (min. 400). Signál CLKIN 
z emitoru T3 vedeme do ostatníeh 
sedmi vstupu 1 I09.

Druhá úprava: Pro správné sladéní 
ehodu mikrokontroléru I05 ve vseeh 
osmi bloeíeh s mikrokontrolérem 
IO104 a s obvody pro synehronizaei 
TV signálem bylo potrebné zpozdit 
start mikrokontroléru. Podle sehématu 
druhé úpravy doplníme na desku 
zpozd’ovaeí obvod s C24, D4 a R31 a 
pripojíme k nému vstupy MCLR vseeh 
mikrokontroléru IO5.

Tretí úprava: Dodatecné bylo zjis- 
téno, ze je potrebné filtrovat napájeeí 
napétí prímo na vÿvodeeh obvodu IO6 
(MAX467) a na prívodeeh napájeeíeh 
napétí. Podle sehématu tretí úpravy 
doplníme keramieké kondenzátory 
C25 az C30.

Také desku VG8KO osazujeme od 
nejnizsíeh soucástek k vyssím. Do 
stredu ehladice CH1 prisroubujeme 
stabilizátor IO105. Chladic prisroubu- 
jeme k desee VG8KO dvéma srouby

M3 x 8 mm. Mezi desku a ehladic vlo- 
zíme izolacní podlozky 3,2 mm.

Osazené desky spolu s dalsími 
soucástkami (konektory, tlacítky atd.) 
namontujeme do skríñky SK1 video- 
generátoru.

Do zadního panelu skríñky vyvrtá- 
me (podle obr. 16) díry pro konektory 
K1, K3, K102, K103, K104 a pro pre- 
pínace S1 vseeh bloku pro zpraeování 
videosignálu.

Do predního panelu vyvrtáme a vy- 
pilujeme (podle obr. 15) díry pro tlacít- 
ka S101 az S103. Díry musí bÿt tak 
velké, aby tlacítka byla namácknuta 
ztuha a nemohla samovolné vypadnout.

Príklad potisku predního panelu 
s oznacením tlacítek a indikacníeh 
LED je na obr. 27.

K zadnímu panelu prisroubujeme 
príslusné konektory, do predního pa­
nelu namáckneme tlacítka. Zadní pa­
nel prisroubujeme do skríñky.

Desky VG8K a VG8KO vlozíme do 
skríñky tak, aby konektory K107 na 
desee VG8KO a K4 na desee VG8K 
(nejsou znázornény na sehémateeh) 
byly umístény proti sobé a bylo je 
mozné propojit krátkou propojkou 
z ploehého kabelu (pres konektory K4 
a K107 se mezi deskami prenásejí 
signály SCL a SDA pro komunikaei 
s obvodem reálného casu a signál 
SYNC pro synehronizaei pri zápisu a 
cteni z obvodu reálného casu).

Montázní díry na deskáeh VG8K a 
VG8KO nastavíme tak, aby byly na- 
staveny proti dérám ve spodním krytu 
skríñky. Pouze díra vedle konektoru 
K4 nebude nastavena proti zádné díre 
v krytu. Díry ve spodním krytu oznací- 
me tuzkou. Do oznacenÿeh dér pod 
deskou VG8K prisroubujeme distanc- 
ní sloupky M4 x 15 mm. Do oznace- 

nÿch dér pod deskou VG8KO prisrou- 
bujeme srouby M4 x 15 mm, které za- 
jistime matkami. Matky pak budou mit 
funkci distancniho sloupku mezi des­
kou VG8KO a spodnim krytem skrin- 
ky. Do diry na desce VG8K u ko­
nektoru K2 prisroubujeme distancni 
sloupek M4 x 15 mm. Obé desky pri­
sroubujeme ke spodnimu dilu skrinky.

Konektory K1 a K3 propojime s des­
kou stinénÿm kablikem RG-59/UB po­
trebné délky. Konektory K102, K103, 
K104 a prepinace S1 propojime s des­
kou lankem o minimàlnim prurezu 
1,5 mm2. Lankem o stejném prurezu 
propojime i ostatni spoje napàjeni.

Z plochého kabliku AWG28-24BAL 
vyrobime propojky, kterÿmi spojime 
tlacitka S101 az S103, LED v tlaCit- 
kàch a zbÿvajici konektory s deskami.

LED v tlacitkàch S102 a S103 spo­
jime do série a pripojime je k bodum 
na desce VG8KO s oznacenim D103+ 
a D103-. LED v tlacitku S101 pripoji­
me k bodum D3+ a D3- na desce 
VG8K.

Na plochÿ kabel AWG28-26BAL 
délky 5 cm nalisujeme dva konektory 
PFL26. Plochÿm kabelem propojime 
konektory K4 a K107.

Konektory a tlacitka atd., které jsou 
umistény ve skrince na panelech, 
identifikujeme podle popisu zadniho a 
predniho panelu (obr. 15 a obr. 16).

Prijimac DCF77 je vestavén do pri- 
strojové skrinky Bopla EG1030. Pro 
feritovou anténu modulu prijimace 
DCF77 vyrizneme uvnitr skrinky dvé 
podélné dràzky. Desku modulu prile- 
pime ke krabicce tavnÿm lepidlem. 
Desku s univerzàlnimi plosnÿmi spoji 
s pripàjenÿm IO201 a dalsimi soucàst- 
kami téz prilepime ke krabicce tavnÿm 
lepidlem. Pro LED D201 vyvrtàme do

Obr. 27. Potisk predního panelu vídeogenerátoru VG8KO (bez mérítka)
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Obr. 28. ètítek 
na pñjímaci 
DCF77 (bez 

mefítka)

boku krabicky otvor o prüméru 3,2 mm. 
Diodu pfilepíme tavnÿm lepidlem. Po- 
tisk stítku, kterÿ je nalepen na pfed- 
ním panelu pfijímace, je na obr. 28.

K propojení pfijímace s videogene- 
rátorem pouzijeme dvojitÿ stinënÿ 
kablík RG-MD122 potfebné délky. 
Cervenou vnitfní zílu pfipojíme k na­
pájecí sbërnici +, bílou vnitfní zílu k vÿ­
stupu SIG a stínèní k napájecí sbër­
nici -. Kablík vyvedeme ze skfíñky 
dírou ve spodní stënë.

Ozivení videogenerátoru 
VG8K

Jako u vétsiny konstrukcí i zde pia­
ti, ze je nutné dodrzovat doporucenÿ 
typ soucástek a pouzívat kvalitní des- 
ky s plosnÿmi spoji. Pájet se musí 
peclivë, bez zkratû a studenÿch spojû.

Na desce VG8K0 neni zàdnÿ na- 
stavovaci prvek.

V kazdém z osmi blokû pro zpra- 
cování videosignálu na desce VG8K 
jsou vzdy tfi odporové trimry. V prv- 
ním bloku je navio kapacitní trimr, 
kterÿm se nastavuje kmitocet krystalu 
u obvodu reálného casu.

Po zapojení celého pfístroje a po 
jeho celkové kontrole pfivedeme do 
svorkovnice K103 na zadním panelu 
napájecí napétí 12 V. Zkontrolujeme 
napájecí napétí na vÿstupu stabilizáto- 
ru 10105, které musí bÿt +5 V ±5 %. 
Na vÿstupu ménice DC/DC musí bÿt 
napétí -5 V ±5 %. Pokud je vse v po- 
fádku, napájecí napétí odpojíme.

Dále si popíseme nastavení jedno- 
ho z blokû pro zpracování videosigná­
lu. Ostatní bloky se nastavují stejnÿm 
zpûsobem.

Pfi nastavování blokû 2 az 8 musí- 
me mit vzdy pfipojen i blok 1, protoze 
v RAM v obvodu reálného casu v blo­
ku 1 je ulozeno heslo.

Do objímek vlozíme integrované 
obvody. Baterii zatím nepfipojujeme! 
Do vstupního konektoru K1 pfivedeme 
videosignál. K vÿstupnimu konektoru 
K3 pfipojíme TV monitor nebo vstup 
video TV pfijímace. Pfipojíme napáje­
cí napétí.

Pokud jsme pracovali peclivë, pou- 
zili správné soucástky a nic jsme neo- 
pomnëli, pracuje generátor na první 
zapojení.

Trimry P2 a P3 nastavíme pozado- 
vanou svëtlost textu a pozadí. Podle 
návodu pro nastavení textu a hesla 
nastavíme text a heslo. Do drzáku vlo­
zíme baterii.

Nejprve tedy zapneme napájecí 
napétí, potom nastavíme údaje (text a 
heslo) a nakonec pfipojíme baterii pro 
zálohování. Toto pofadí musíme dodr- 
zet. Mezi prvním zapnutím a vlozením 
baterie nesmíme odpojit napájecí na­
pétí, aby se neposkodila data v obvo­
du reálného casu.

Trimrem P1 nastavíme správnou 
velikost zobrazovanÿch údajú na ob- 
razovee. Spinanÿ oscilátor by mël mit 
kmitocet asi 20 MHz, pfesná velikost 
kmitoctu není kritická. Pokud by byl 
kmitocet vÿraznë vyssí, text by byl 
malÿ a byl by mimo obrazovku. Nao- 
pak pfi podstatné nizsim kmitoctu by 
mikrokontrolér nemusel stacit pfipra- 
vovat data pro zobrazení a fàdky by 
byly na obrazovee proklàdané.

Vzhledem k tomu, ze je oscilátor 
spínán, nelze bez zásahu do zapojení 
zméfit kmitocet oscilátoru citacem.

Seznam soucástek
Deska VG8K

R0 OQ, SMD 1206 (8 kusù)
R1, R3, R6,
R7, R30 22 kQ (80 kusù)
R2 56 Q, SMD 1206 (8 kusù)
R15 100 Q (8 kusù)
R16, R29 680 Q (16 kusù)
R18 75 Q (8 kusù)
R19 15 Q (8 kusù)
R20 39 kQ (8 kusù)
R21 330 kQ (8 kusù)
R22, R24 1 kQ (16 kusù)
R23 330 Q (8 kusù)
R25 10 kQ (8 kusù)
R26, R31 3,9 kQ (16 kusù)
R27 12 kQ (8 kusù)
R28 5,6 kQ (8 kusù)
P1 100 Q, SMD PC25 (8 kusù)
P2, P3 PT10L-5 kQ (16 kusù)
C1 2,2 nF, MKH (8 kusù)
C2 56 pF, SMD 1206 (8 kusù)
C3, C4, C9 470 pF (24 kusù)
C7 18 pF (1 kus)
C8 6,8 pF/10V, tan. (8 kusù)
C10, C22 470 nF, MKH (16 kusù)
C11 4,7 pF/6V, SMD (8 kusù)
C12, C21
C13, C17,

4,7 pF/16 V (16 kusù)

C19 47 pF/16 V (24 kusù)
C14 47 nF, SMD 1206 (8 kusù)
C15, C16,
C18, C20 47 nF (32 kusù)
C23 10 pF, trimr (1 kus)
C24
C25, C26,
C27, C28,

470 pF/16 V (8 kusù)

C29, C30 33 nF (48 kusù)
D1,D2, D4 1N4148 (24 kusù)
T1 BC556B (8 kusù)
T2 BC548B (8 kusù)
T3 BC548C (1 kus)
IO1, IO4 74HC74 (16 kusù)
IO2 74HC132 (8 kusù)
IO3 74HC02, SMD (8 kusù)
IO5 S-212A

(PIC16C57HS/P) (8 kusù)
IO6 MAX467 (8 kusù)
IO7 74HC4051, PHILIPS (8 kusù)
IO9 PCF8583 (8 kusù)
K1, K3 BNC-Z50 (16 kusù)
K4 S2G26 (1 kus)

S1 KNX-1 (8 kusù)
X2 32,768kHz (1 kus)
B1 B-CR1/2AA-CD (1 kus)
H1 DIL28PZ, obj. prec. (8 kusù)
H2 DIL8PZ, obj. prec. (8 kusù)
H3 DIL16PZ, obj. prec. (8 kusù)
PS1 deska s plosnÿmi spoji

VG8K (1 kus)

Deska VG8KO
R101 8x 100 kQ, odporovà sii
R102, R103 2,2 kQ
R104 1 kQ
C101, C104,
C107 47 nF
C102 4,7 pF/16 V
C103, C106 47 pF/16 V
C105 2200 pF/25 V
0108,0109 33 pF
D101, D102,
D104 1N4148
D105 1N5407
IO101, IO102,
IO103 74HC4051
IO104 S-212B

(PIC16C58XT/P)
IO105 78S05
IO106 CDD3WS0505S
K102, K104 ARK800/3EX
K103 ARK800/2EX
K105, K106 PFL26
K107 S2G26
KAB1 AWG28-26BAL
KAB2 FKB10-BAL
RE101 RELEG5V1-12
S101 P-0SRB-RED
S102, S103 P-0SEB-GREEN
SP101 KPE112
T101 BC548B
X101 3,2768 MHz
CH1 chladic 188930

CONRAD
PS2 deska s plosnÿmi spoji

VG8KO
KM101,
KM102,
KM 103 sroubek M3 x 8 mm
KM179,
KM 180 izolacni podlozky 3,2 mm

Prijímac DCF77 (VG8KP)
MODI modul 641138

CONRAD
R201 10 kQ
R202 680 Q
D201 LED 3mm, Y
IO201 74HC00
SK2 skfíñka BOPLA EG1030

Mechanické dily
SK1 skríñka 525022 CONRAD 
KM104 az KM110

sloupek DA5M4x15 (7 kusù)
KM111 az KM116

sroub M4 X 5 (6 kusù)
KM117az KM131

matka M4 (15 kusù)
KM132 az KM153

izolacni podlozka 4,2 mm (22 kusù) 
KM154 az KM168

podlozka 4,2 mm (15 kusù) 
KM169 az KM178

sroub M4 X 15 (10 kusù)
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Modul MSS - sekvencní prepínac
Sekvencní prepínac je soucástí 

modulárního systému MS98. Umoz- 
ñuje prepínat az osm cernobilÿch 
nebo barevnÿch TV kamer na dva TV 
monitory. Cas a poradí prepínání lze 
naprogramovat individuálné pro kaz- 
dou kameru pomocí prípravku MSET.

Kazdému ze vstupú pro jednotlivé 
kamery je prirazen zvlástní poplacho­
vÿ vstup, celÿ sekvencní prepínac má 
spolecnÿ poplachovÿ vÿstup. Aktivací 
poplachového vstupu se prepne k mo- 
nitoru odpovídající kamera a zapne se 
poplachovÿ vÿstup.

Modul má dva samostatné vÿstupy 
(A a B) videosignálu do monitorù. Vÿ­
stup A lze prepnout na rucní (manuální) 
ovládání z panelu MSS. Druhÿ vÿstup B 
pracuje trvale v automatickém rezimu.

Technické údaje
Vstupy videosignálú: 8x BNC,
jmen. mezivrcholové napétí 1 V/75 Q. 
Vÿstupy videosignálú (A a B): 2x BNC, 
jmen. mezivrcholové napétí 1 V/0,05 Q, 

zatízení max. 75 Q.
Pocet vstupú videosignálu 
a poplachovÿch vstupú: 8 + 8.
Poplachové vstupy bezpotenciálové 
spínací: kazdÿ vstup 12 V/6 mA.
Poplachové vstupy bezpotenciálové 
vypínací: kazdÿ vstup 12 V/6 mA.
Poplachovÿ vÿstup bezpotenciálovÿ:

prepínací kontakt relé 50 V/0,2 A. 
Poradí prepínaní vstupú videosignálu: 

libovolné.
Rychlost prepínání:

1 az 254 s (s krokem 1 s).

Trvalé prepnuti na kameru aktivaci 
poplachového vstupu:

podle priority nebo prvního 
aktivovaného vstupu.

Manuálni ovládáni vÿstupu A:
z panelu MSS osmi prepínaci, kterÿ- 
mi lze pro kazdou z osmi kamer volit 
jeden ze trí rezimú: vyrazení kamery, 

automat, trvalé zobrazení.
Optická indikace poplachu:

cervená LED.
Indikace zapnuté kamery:

2x S cervenÿch LED.

Pouzití sekvencního 
prepínace

Prepínacje urcen pro osm kamer a 
umozñuje jejich automatické nebo 
kombinované (automatické a rucní) 
prepínání.

V automatickém rezimu lze nasta- 
vit rychlost prepínání a libovolné po- 
zadované poradí prepínání kamer. 
Parametry sekvencního prepínace pro 
funkci v automatickém rezimu se pro- 
gramují prípravkem MSET, kterÿ je ur- 
cen pro nastavování vsech progra- 
movatelnÿch modulú systému MSGS 
a je popsán na str. 25.

Rucním ovládáním lze kazdou ka­
meru zobrazit, trvale vyradit nebo ne- 
chat automaticky cyklovat.

Pro rucní ovládání se pouzívá pa­
nel MSSK s osmi tnpolohovÿmi pácko- 
vÿmi prepínaci, kterÿ se pripojí do 
konektoru (6) na predním panelu 
sekvencního prepínace. Ovládací pa­
nel MSSK je popsán na str. 24.

Modul obsahuje dva vÿstupy video­
signálu. Vÿstup A umozñuje zobrazo- 
vat kamery podle naprogramované 
sekvence, trvale zobrazovat vybranou 
kameru nebo urcitou kameru vyne- 
chat. Vÿstup B umozñuje zobrazovat 
pouze kamery podle naprogramované 
sekvence bez ohledu na vÿstup A. Na 
monitoru B tedy bézí sekvence trvale 
a na monitor A si mùzeme vybrat libo- 
volnou kameru rucné.

Kazdÿ videovstup má bezpotenciá- 
lovÿ poplachovÿ vstup, kterÿ lze zapo- 
jit jako spínací nebo jako rozpínací. 
Aktivací poplachového vstupu se pre­
pne odpovídající kamera na vÿstup A 
a zapne se poplachovÿ bezpotenciálo- 
vÿ vÿstup.

Popis úcelu a rozmísténí ovláda- 
cích a indikacních prvkù a konektorù 
na predním a na zadních panelech 
modulu je na obr. 2G.

Vstupy i vÿstupy videosignálu jsou 
realizovány pomocí konektorù BNC 
^’J®)*  (G)’^P)*

Do vstupních konektorù (7) a (S) 
privádíme signál z kamer nebo jinÿch 
zdrojù videosignálu.

Z vÿstupmho konektoru B (G) vy- 
stupuje videosignál podle naprogra­
mované sekvence prepínání vstupù 
(7) a (S). Vÿstup B (G) nelze manuálné 
ovládat.

Z vÿstupmho konektoru A (Í0) vy- 
stupuje videosignál, shodnÿ s videosig- 
nálem na vÿstupmm konektoru B (G). 
Vÿstup A (Í0) lze ovládat i manuálné. 
Manuálné lze kazdou kameru zobrazit 
nebo trvale vyradit. Vyrazením kamery 
je vyrazen i pfíslusnÿ poplachovÿ 
vstup. Poplachové vstupy jsou blíze 
specifikovány v popisu modulu.

indikace alarmu (2)

pritomnost napájecího napétí (1)

PWR O O alrm
CHB CHA 

8 0 0 8

pfepnutí vstupu na vystup B (3)

Obr. 29. Predni (vlevo) a 
dva zadni panely (vpravo) 
sekvencniho prepinace 

MSS

prepnuti vstupu na vystup A (4)

tlacítko komunikace 
pro nastavení modulu (S)

konektor pro pripojení 
prípravku pro nastavení (6)

6 o • 6 
¿_O * 8 
4^0 • 4 
3 O • 8
2 O * 2

MSS
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Parametry sekvencního prepínace 
MSS se nastavují prípravkem MSET 
takto:

Prípravek MSET pripojíme do ko- 
nektoru (6) na predním panelu modulu 
MSS. Pak stiskneme tlacítko komuni- 
kace COM (5), kteréje prístupné otvo- 
rem, umísténym na predním panelu 
modulu nad konektorem (6).

Dàle nastavujeme parametry sek­
vencního prepínace tlacítky na prí- 
pravku MSET.

Stiskneme tlacítko SET a na zob- 
razovaci se objeví nàpis:

HESLO i
Nyní vlozíme osmimístné heslo 

postupnÿm stisknutím patricnÿch 
tlacítek. Z vÿroby je naprogramovà- 
no heslo, které vlozíme osminàsob- 
nÿm stisknutím tlacítka STORE.

Po vlození spràvného hesla se ob­
jeví nàpis:

PORRDI:
K císlicím zleva deprava jsou prira- 

zeny vstupy jedna az osm. Hodnota 
císlice indikuje poradí prepnutí vstu­
pu. Císlice nula znamená, ze je vstup 
odpojen a nebude prepínán. Kurzor 
bliká za císlicí, která se dá nastavit. 
Tlacítky se sipkami nahoru a dolu na- 
stavíme poradí kamery. Tlacítkem SE­
LECT se posouváme doprava na na­
stavení dalsího vstupu.

Pro správné nastavení je nutné do- 
drzet dvé podmínky.

1. Je zapotrebí nastavit alespoñ 
dva vstupy, které se budou prepínat. 
Samé nuly, nebo pouze nastavení 
jednoho vstupu není platné.

2. Nelze nastavit dvé nebo více 
stejnÿch poradí.

Po nastavení poradí stiskneme tla­
cítko SET.

Objeví se nápis:

KRAERR [I OOl 5EC
Tlacítkem SELECT volíme císlo ka­

mery, pro kterou nastavujeme dobu, 
po kterou bude kamera (vstup) zobra- 
zena.

Tlacítky se sipkami nahoru a dolu 
nastavíme délku casu.

Po nastavení doby zobrazení stisk­
neme tlacítko SET.

Objeví se nàpis:

PRIORITÀ RUO
Tlacítkem SELECT volíme ano 

nebo ne.
Pokud volíme ano, znamenà to, ze 

poplachovÿ vstup jedna bude mít nej- 
vyssí prioritu a poplachovÿ vstup 
osm nejnizsí. Vybaví-li se poplachovÿ 
vstup s vyssí prioritou, prepne se i prí- 
slusnÿ videovstup.

Pokud volíme ne, prepne se s vy- 
bavením poplachového vstupu i prí- 
slusnÿ videovstup. Pokud poplach 
trvà, jsou ostatní poplachové vstupy 
ignorovàny.

Po nastavení priority stiskneme tla­
cítko SET.

Objeví se nàpis:

Nastavené údaje lze ulozit tremí 
zpúsoby.

1. Stisknutím tlacítka SET obnoví- 
me púvodní údaje.

2. Stisknutím tlacítka STORE ulo- 
zíme do pameti nové nastavené úda- 
Je- . . ..... _______

3. Po stisknutí tlacítka SELECT se 
ulozí do pameti vsechny nastavené 
údaje a je mozné zadat nové heslo 
pro prístup k nastavení prístroje. Na 
zobrazovaci se objeví pouze blikající 
kurzor a prístroj ceká na vlození nové- 
ho hesla.

Heslo je osmimístné a vlozíme ho 
stisknutím osmi libovolnÿch tlacítek. 
Po kazdém stisknutí se objeví symbol 
indikující stisknutí tlacítka.

xxxxxxxxi
Heslo ulozíme tak, ze vlozíme totéz 

heslo jestéjednou.
Pokud se pri stiskàvàní tlacítek pri 

druhém vklàdàní hesla spleteme, ne- 
vadí, heslo nebude ulozeno a nasta- 
vovàní se vràtí se na zacàtek funkce 
vlození nového hesla.

Po ulození nového hesla se na 
zobrazovaci objeví nàpis:

STRP POHOTOPO5TI
nebo

I POPLRCH I
podle okamzitého stavu v oblasti de- 
tekce pohybu.

Po nastavení modulu odpojíme prí­
pravek MSET a stiskneme tlacítko ko- 
munikace COM (5).

Na deskàch s plosnÿmi spoji mo­
dulu sekvencního prepínace je cel- 
kem 19 ctyrpolovÿch konektorú - vidlic, 
pomocí kterÿch se mùze sekvencní 
prepínac propojit uvnitr skríné modu- 
làrního systému s ostatními moduly, 
aby s nimi mohl spolupracovat.

Vidlice KV1 az KV8 jsou vstupy vi- 
deosignàlu a jsou pripojené paralelné 
ke konektorùm BnC Kl az k8. Dovid- 
lic KV1 az KV8 resp. do konektorù K1 
az K8 privàdíme videosignàly z kamer 
nebo z jinÿch zdrojù.

Vidlice KV1 az KV8 jsou zapojeny 
podle nàsledující tabulky:

vÿvod funkce
1 zemní vodic
2 videosignàl vstupující do modulu
3 nevyuzito
4 zemní vodic

Vidlice KV9 a KV10 jsou vÿstupy 
videosignàlu a jsou pripojeny paralel­
né ke konektorùm BnC K9 (a) a K10 
(B). Na vidlicích KV9 a KV10 resp. na 
konektorech K9 (A) a K10 (B) jsou vÿ- 
stupní videosignàly ze sekvencního 
prepínace.

Vidlice KV9 a KV10 jsou zapojeny 
podle nàsledující tabulky:

vÿvod funkce
1 zemní vodic
2 nevyuzito
3 videosignàl vystupující z modulu
4 zemní vodic

Vidlice KP1 az KP8 jsou bezpoten- 
ciàlové poplachové vstupy (pres od- 
délovací optoelektrickÿ clen). Tyto 
vstupy lze pouzít jako spínací nebo 
vypínací.

Pokud jsou poplachové vstupy 
pouzity jako spínací, jsou vidlice 
KP1 az KP8 zapojeny podle nàsle- 
dující tabulky:

vÿvod funkce
1 zemní vodic
2 nevyuzito
3 poplachovÿ vstup, privedením 

napétí +12 V (proti zemi) se vy- 
baví poplach

4 zemní vodic

Pokud jsou poplachové vstupy 
pouzity jako vypínací, jsou vidlice 
KP1 az KP8 zapojeny podle nàsle- 
dující tabulky:

vÿvod funkce
1 zemní vodic
2 poplachovÿ vstup, odpojením 

napétí +12 V (proti zemi) se vy- 
baví poplach

3 napàjení +12 V (proti zemi)
z vnéjsího zdroje

4 zemní vodic

Vidlice KP9 je bezpotenciàlovÿ po­
plachovÿ vÿstup (prepínací kontakt 
relé) z modulu sekvencního spínace. 
Vidlice KP9 je zapojena podle nàsle- 
dující tabulky:

vÿvod funkce
1 spolecnÿ kontakt relé
2 vypínací kontakt relé, v klidu je 

spojenÿ se spolecnÿm kontak­
tem, pri poplachu se rozpojí

3 spínací kontakt relé, v klidu je 
vypnutÿ, pri poplachu se spojí 
se spolecnÿm kontaktem

4 zemní vodic
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Obr. 30. Sekvencni prepinac MSS
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Umísténí vidlic na deskách sek- 
vencního spinace je na obr. 33 a na 
obr. 35.

Popis sekvencního 
spinace

Schéma modulu sekvencního pre- 
pínace je na obr. 30.

Sekvencní prepínac je rízen dvé- 
ma mikrokontroléry 1011 a 1013 s ob- 
sluznÿmi programy S1021 (pro 1011) 
aS1022 (pro 1013).

Mikrokontrolér 1013 rídí celkovou 
funkci sekvencního prepínace.

Mikrokontrolér 1011 rídí pres ko- 
nektor K11 prípravek MSET pro na­
stavení parametru sekvencního spí- 
nace. Data, která 1011 získá béhem 
nastavování, ukládá do paméti EE- 
PR0M I012.

Do osmi vstupu K1 az K8 muzeme 
privádét az osm videosignálu. Sek­
vencní prepínac má dva vÿstupy. Lze 
tedy nezávisle vybírat z osmi vstupu 
na dva vÿstupy (matice 2x8). Prvnímu 
vÿstupu príslusejí analogové prepí- 
nace 101 az 104 a videozesilovac 
I014B, druhému vÿstupu analogové 
prepínace I06 az I09 a videozesilo- 
vac I014C.

Má-li bÿt napr. zobrazena první ka­
mera, prochází videosignál z prvního 
vstupu z konektoru K1 pres dva analo­
gové prepínace. První prepínac I01 
má propojeny vÿvody X0 a X, druhÿ 
prepínac I04 má propojeny vÿvody x0 
a X. Videosignál je dále veden na 
vstup videozesilovace I014B se zesí- 
lením 1. Vnitrní odpor analogovÿch 
prepínacu je zanedbatelnÿ proti vstup- 
nímu odporu videozesilovace. Aby 
byly vylouceny preslechy z ostatních 
kanálu, jsou zbÿvající vstupy analogo- 
vého prepínace I04 uzemnény pres 
prepínace I01 az I03. Presnéji rece­
no, pouze ten videosignál, kterÿ je 
vybrán, projde ze vstupu az na vÿ­
stup. 0statní vstupy druhého prepína- 
ce nejsou pouze odpojeny, ale jsou 
navíc prvními analogovÿmi prepínaci 
uzemnény.

Mikrokontrolér I013 rídí kódem 
BCD druhé analogové prepínace I04 
a I09 a dekodéry jedna z osmi I05 a 
I010. Na vÿstupech dekodéru jsou 
pripojeny LED D1 az D16, které in- 
dikující právé vybranÿ vstup. Z ka- 
tod LED se odebírají logické signály 
Y1 az Y8 a X1 az X8, kterÿmi se adre- 
sují vstupy prvních analogovÿch pre- 
pínacu.

Sekvencní prepínac je navíc do- 
plnén osmi poplachovÿmi vstupy 
(port C I013), kterÿmi lze z vnéjsku 
ovládat jeden z analogovÿch prepína- 
cu. Protoze poplachové signály mo­
hou bÿt rusené a mohou mít ruznou 
napét’ovou úroveñ, má sekvencní pre­
pínac na vstupu portu C osm optocle- 
nu I015 az I022. Vstupy optoclenu 
jsou pripojeny k vidlicím KP1 az KP8. 
0ptocleny lze zapojit jako spínací i jako 
vypínací.

Obr. 31. Obrazec plosnÿch spojù na strané pàjeni desky MSS sekvencního 
prepínace MSS (mér.: 1:1)

Pokud chceme zapojit optoclen 
jako spínací, privádíme kladnÿ pól spí­
nacího napétí na vÿvod 3 a zâpornÿ 
pól na vÿvod 4 vidlic KP1 az KP8.

Pokud chceme zapojit optoclen 
jako vypínací, privedeme na vÿvod 3 
vidlice napétí +12 V z vnéjsího zdroje 
a optoclen aktivujeme vypínáním 
kladného napétí na vÿvodu 2.

Sekvencní prepínac lze dále ovlá­
dat a nastavovat pres konektor CAN­
NON K11 z ovládacího panelu MSSK 
nebo prípravkem MSET.

Konstrukce a ozivení
Vétsina soucástek sekvencního 

spinace je umísténa na základní des­
ee MSS, nékolik konektoru BNC, které 
se nevesly na základní desku, je 
umísténo na pomoené desee MSSB.

Deska MSS je s dvoustrannÿmi 
spoji a s prokovenÿmi otvory. Obrazee 
spojü na strané pájení je na obr. 31, 
obrazee spojü na strané soucástek je 
na obr. 32, rozmísténí soucástek na 
desee je na obr. 33.
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Obr. 32. Obrazec plosnych spojù na strane soucàstek desky MSS sekvencního 
prepínace MSS (mér.: 1:1)

Deska MSSB je s jednostrannymi 
spoji. Obrazec spojù je na obr. 34, 
rozmistèni soucàstek na desce je na 
obr. 35.

Desky osazujeme klasicky od nej- 
nizsich soucàstek k nejvyssim. Pro 
mikrokontroléry a pro pamèt’ EE­
PROM osadime precizni objimky. Dio- 
dy LED zatim neosazujeme.

Ke konektorùm K12A a K12B
(SVK5 a SVS5) pripàjime vodice (kab-
liky) o délce asi 10 cm a vodice pripà­
jime k ploskàm spojù v mistè K12.

Do konektoru K13 zarizneme plo- 
chÿ kablík o délce asi 15 cm. Druhÿ 
konec tohoto kablíku zarízneme do 
konektoru K14.

Desku MSSB prisroubujeme k des­
ce MSS pomocí ctyr distancních 
sloupkù.

Vrtání predního a zadních panelù 
modulu je zrejmé z obr. 29. Na obráz- 
cích je vidét i potisk predního a zadní- 
ho panelu.

Prední panel je k desce MSS pri- 
pevnén pomocí konektoru K11. Po 

prisroubování predního panelu vytva- 
rujeme indikacní diody LED tak, aby 
vycnívaly z otvorü na predním panelu 
a pak je pripájíme (chce to trochu 
zrucnosti a vytrvalosti).

Zadní panely jsou pripevnény na 
zadní strané skríné modulárního sys- 
tému a po zasunutí modulu do skríné 
procházejí konektory BNC K1 az K10 
volné otvory, které jsou do panelü vy- 
vrtány.

Osazené a zkontrolované desky 
ozivíme.

Do objímek na desce MSS vlozíme 
naprogramované mikrokontroléry a 
paméf EEPROM. Na konektory K1 az 
K8 privedeme videosignály. Zkratu- 
jeme propojky JP1 az JP8. Ke konek­
toru K9 pfipojíme videovstup televizo- 
ru nebo monitoru. Pnpojíme napájecí 
napétí.

Pokud jsme pracovali peclivé, pou- 
zili jsme soucástky podle rozpisky a 
máme kvalitní desku s plosnÿmi spoji, 
modul sekvencního prepínace pracuje 
na první zapojení.

V modulu sekvencního prepínace 
není zádnÿ nastavovací prvek.

Podle návodu pro pripojení modulu 
MSS vyzkousíme prüchodnost video- 
signálü nejprve do vÿstupu s konekto- 
rem K9 a poté do vÿstupu s konekto- 
rem K10.

Seznam soucàstek
R1, R2, R3,
R4, R5, R6,
R7, R8 75 Q/0,6 W/1 %, metal.
R9, R14, R15,
R21, R30, R32,
R34, R36, R38,
R40, R42, R44,
R47 22 kQ/0,6 W/1 %, metal.
R10, R11 680 Q/0,6 W/1 %, metal.
R12, R13 220 kQ/0,6 W/1 %, metal.
R16, R17,
R18 470 Q/0,6 W/1 %, metal.
R19 RRA8x22kQ,

odporova sif
R48, R49 1,5 kQ/0,6 W/1 %, metal.
R20, R22, R23,
R24, R25, R26,
R27, R28, R29,
R31, R33, R35,
R37, R39, R41,
R43, R45,
R46 2,2 kQ/0,6 W/1 %, metal.
C1,C2 33 pF, keram.
C3, C4, C5,
C11, C14 47 pF/16 V, ellyt., rad.
C6, C7, C8,
C9, C10,
C12, C13 47 nF, keram.
D1, D2, D3,
D4, D5, D6,
D7, D8, D9,
D10, D11, D12,
D13, D14, D15,
D16, D19 LED 3 mm, R
D17 ZF 6,8 V/0,5 W,

Zenerova dioda
D18 1N4148
D20 LED 3 mm, G
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Obr. 33. Rozmísténí soucástek na desee MSS sekvencního prepínace MSS

Obr. 34. Obrazec plosnÿch spojú 
desky MSSB sekvencního prepínace 

MSS (mer.: 1:1)

1XMSSB!

1012 ST93C46AB1
1013 PIC-S1022 

PIC16C57XT/P 
(PIC B MSS)

1014
1015, 1016,
1017, 1018,
1019, 1020,

MAX467

1021, 1022 4N25
X1 6,000MHz-HC18
K1, K2, K3,
K4, K5, K6,
K7, K8, K9,
K10 BNC-Z 50RW, konektor
K11 CAN 25 Z 90, konektor
K12A SVK 5, napájecí zásuv- 

ka pro PC
K12B SVS 5, napájecí vidlice 

pro PC
K13, K14 LPV10, 

samoreznÿ konektor
KP1 az KP9, 
KV1 az KV10 STIFTL 4G, 

zkrat. kolík 2x 2
H1, H2 GS 28P, obj. prec.
S1 P-B1720D, 

mikrotlacítko 12 mm
RE1 H500SD12, 

relé 12 V/400 Q
PS1 deska s plosnÿmi spoji 

1XMSS!
PS2 deska s plosnÿmi spoji

T1,T2, T3, 
T4, T5, T6, 
T7, T8, T9
I01,102,103, 
106, I07, I08

BC548C

CM0S 4053

I04, I09 CM0S 4051
I05, I010 74HC138
I011 PIC-S1021

PIC16C57XT/P 
(PICA MSS)

prední panel MSS PANEL-S1021 
zadní panel MSS PANEL-S1022 
zadní panel MSS PANEL-S1023 
sroub M2,5 x 11 pro panely (6 kusü)
podlozka (6 kusü)
sroub M3 x 8, válc. hlava (8 kusü)
distanení sloupek (4 kusy)
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Obr. 35. Rozmísténí soucástek na desee MSSB sekvencního prepínace MSS

Ovládací panel MSSK pro ovládání 
sekvencního prepínace MSS

Z ovládacího panelu MSSK se ma- 
nuálné nastavuje jeden ze trí modu vÿ­
stupu A sekvencního prepínace MSS.

V prvním modu se vybraná kamera 
zobrazuje trvale (její videosignál je tr- 
vale prepnut na vÿstupu A), ve dru- 
hém modu se do vÿstupu A prepínají 
kamery automaticky podle nastavené- 
ho programu (na vÿstupu A je shodnÿ 
signál jako na vÿstupu B), ve tretím 
modu je vybraná kamera z posloup- 
nosti automaticky prepínanÿch kamer 
vynechána.

Príklad provedení ovládacího pa­
nel MSSK je na obr. 36.

Technické údaje
Rozméry: 133x67x45 mm.
Ovládaeí prvky:

8x trípolohovÿ páCkovÿ prepínac.
Polohy prepínacú:

trvalé zobrazení kamery (ON), 
automatickÿ provoz (AUTO), 

vynechání kamery (OFF).

Indikacní LED: prítomnost napájecího 
napétí - zelená LED.

Délka propojovaeího kabelu: asi 80 cm.

V jedné z krajních poloh prepínace 
je kamera trvale prepnuta na vÿstup a 
zobrazuje se trvale.

V druhé krajní poloze je kamera 
vyrazena (bypass) a prepínacji pri pe- 
riodickém prepínání preskocí.

Manuální ovládání sekvencního 
prepínace MSS ovlivñujeme pouze 
jeho vÿstup A.

Ovládací panel MSSK lze k sek- 
vencnímu prepínaci MSS pripojit nebo 
od ného odpojit i v prípadé, kdyz je 
modulární systém mS98 pod napétím.

Konstrukce a ozivení
Ovladaci panel MSSK neobsahuje 

zadnou desku s plosnÿmi spoji.
Do pristrojové skrihky PG 200 SME 

vyvrtame diry pro osm prepinaeû S1 
az S8 (P-B069C), pro diodu LED D1 
(L-R732G) a pro konektor K1 (CAN 25 V). 
Otvor pro konektor K1 musime jehlo- 
vÿmi pilnieky dopilovat do potrebné- 
ho tvaru.

Do skrihky prisroubujeme prepina- 
ee, LED D1 a konektor K1. Jednotlivÿ- 

mi izolovanÿmi vodici propojíme sou- 
cástky podle schématu zapojení.

Kdyz pripojíme zapojenÿ ovládací 
panel MSSK k sekvencnímu prepínaci 
MSS, rozsvítí se na panelu LED D1, 
která indikuje prítomnost napájecího 
napétí.

Podle návodu na ovládání sek- 
vencního prepínace ovéríme funkci 
panelu a správnost zapojení jednotli- 
vÿch prepínacu.

Na obr. 36 je starsí typ panelu. Pri 
pouzití skríñky PG 200 SME, uvedené 
v seznamu soucástek, umístíme pre- 
pínace do jedné rady vodorovné.

Místo na panel do zvlástní skríñky 
muzeme prepínace S1 az S8 namon- 
tovat napr. na prední sténu monito- 
ru nebo prímo do desky stolu ostrahy 
objektu.

Seznam soucástek
R1
D1

K1K, K2K

eSO 0/0,6 W/1 %, metal. 
L-R7S2G, LED S mm 
s kovovou objímkou 
CAN 25 V, vidlice
CANNON na kabel

KM2, KM3 KRYT CANN 25
K1 CAN 25 Z, zasuvka

CANNON na kabel
KM1 CTB 2, matky, podlozky

a sroub pro CANNON
S1, S2, S3,
S4, S5, S6,
S7, S8 P-B069C , packovy 

prepinac tripolohovy
KA1 RG-LI25X0.14,

25 zilovy kabel
KR1 PG 200 SME,

pristrojova skrihka
KM1, KM2,
KM3, KM4 GF 7, pristrojova nozka

Obr. 36. Ovládací panel MSSK

Popis zapojení
Pro manuální ovládání sekvencní­

ho prepínace MSS je pouzito osm trí- 
polohovÿch prepínacu, napájecí napé­
tí je indikováno zelenou LED.

Kazdÿm z prepínacu volíme tri sta- 
vy príslusného kamerového vstupu.

Je-li prepínac v prostrední poloze, 
je odpovídající kamera periodicky pre- 
pínána na vÿstup A (cykluje) podle na- 
staveného programu. Obr. 37. Ovládací panel MSSK

□dpojena
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Prípravek MSET pro nastavení 
modulú modulárního systému MS98

Prípravkem MSET se nastavují pa­
rametry nëkterÿch modulú modulárního 
systému MS98. K modulúm se prípra- 
vek pripojuje víceZilovÿm kabelem.

Prípravek má jednofádkovÿ Sest- 
náctiznakovÿ alfanumerickÿ zobrazo­
vac LCD pro prehledné odecítání 
parametrú. Vhodné rozmístêní tlacítek 
usnadñuje orientaci pri vkládání údajú.

Fotografie prípravku je na obr. S8.

Technické údaje
Rozmëry: 165x105x45mm.
Zobrazení nastavenÿch údajú:

Sestnáctiznakovÿ alfanumerickÿ 
zobrazovac LCD.

Vkládání údajú: lx tlacítko.
Pomocná indikace: 2x cervená LED. 
Prenos dat mezi prípravkem a nasta- 
vovanÿm modulem:

konektor CAN25F.
Napájecí napëtí/proudovÿ odbêr: 

+5 V/18 mA pres konektor CAN25F.

Pouzití prípravku MSET
Prípravek MSET se pouzívá pro 

nastavení parametrú modulú modulár­
ního systému MS98.

Prípravek se pripojuje k modulúm 
krátkÿm kabelem, kterÿ se zasunuje 
do konektoru CANNON na predním 
panelu modulu. Nastavování se akti- 
vuje stisknutím tlacítka komunikace 
cOm, které je umístêné nad konekto- 
rem aje prístupné otvorem v predním 
panelu modulu.

Moduly, které se nastavují príprav- 
kem MSET, obsahují komunikacní 
program pro nastavení. VëtSina modu­

lú má vlastní heslo, které chrání mo­
dul pred zmënou nastavení neopráv- 
nënou osobou.

Moduly se nastavují tlacítky na prí- 
pravku, stav a parametry modulu jsou 
zobrazeny zobrazovacem a diodami 
LED na prípravku.

Nastavování kazdého modulu za- 
cíná stisknutím tlacítka SET.

Následuje vlození hesla postupnÿm 
stisknutím osmi pnsluSnÿch tlacítek. 
Z vÿroby je u vSech modulú naprogra- 
mováno heslo, které vlozíme osminá- 
sobnÿm stisknutím tlacítka STORE.

Postupnÿm stiskáváním tlacítka 
SET procházíme vzdy celou nabídku 
nastavení vSech parametrú pripojené- 
ho modulu. Tlacítkem SELECT vybírá- 
me parametr, kterÿ pozadujeme na- 
stavit z tëch, které se nám zobrazí na 
zobrazovaci nebo z tëch, které jsou 
uvedeny v návodu na nastavení u pri- 
pojeného modulu. Kromë tlacítkem 
SELECT se parametry vybírají také 
tlacítky se Sipkami DOLEVA, DOPRA- 
VA nebo STORE.

Hodnota vybraného parametru se 
mêní Sipkami NAHORU (pro zvêtSení 
hodnoty) a DOLU (pro zmenSení hod- 
noty).Tímto zpúsobem nastavíme po- 
zadované hodnoty vSech parametrú 
pripojeného modulu.

Jsou-li veSkeré hodnoty nastave- 
né, objeví se po stisknutí tlacítka SET 
nápis ! ULOZIT !. Nastavené údaje lze 
ulozit tremi zpúsoby:

1. Stisknutím tlacítka SET ulozíme 
do pamëti pouze nëkteré údaje (uve- 
deno individuálnê u kazdého modulu).

2. Stisknutím tlacítka STORE ulo- 
zíme do pamëti vSechny nastavené 
údaje.

Obr. 38. PrípravekMSET

S. Po stisknutí tlacítka SELECT se 
ulozí do pamëti vSechny nastavené 
údaje aje mozné zadat nové heslo.

Heslo je osmimístné a vlozíme je 
stisknutím osmi libovolnÿch tlacítek. 
Heslo ulozíme tím, ze vlozíme totéz 
heslo jeStë jednou. Pokud se pri stis- 
kávání tlacítek pri druhém vkládání 
hesla spleteme, heslo nebude uloze- 
no a nastavování se vrátí na zacátek 
funkce vlození nového hesla.

Vlozením nového hesla nebo 
ukoncením nastavení jinÿm zpúso­
bem je nastavování ukonceno. Prípra- 
vek múzeme odpojit.

Prípravek lze pripojit i odpojit i v prí- 
padë, ze je modulární systém MS98 
pod napêtím.

Popis zapojení
V prípravku pro nastavení je pouzit 

jedinÿ aktivní prvek, kterÿm je inteli- 
gentní Sestnácti znakovÿ alfanumeric­
kÿ zobrazovac. V konstrukci je dále 
pouzito l tlacítek, S diody LED a akus- 
tickÿ mënic. Tlacítky nastavujme para­
metry pripojeného modulu, diody LED 
a akustickÿ mënic indikují urcité stavy 
modulú. U nëkterÿch modulú je optic- 
ká a akustická signalizace aktivována 
soucasnë na prípravku pro nastavení
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Obr. 40. Obrazec plosnych spojú prípravku MSET (mër: 1:1)

Obr. 41. Rozmistëni soucàstek na desce prípravku MSET

Konstrukce a oziveni
Soucástky prípravku jsou pripájeny 

na desee s jednostrannÿmi plosnÿmi 
spoji, kterou lze zasunout do kolejni- 
cek v prístrojové skríñee EUG 01. Ob- 
razee spojü je na obr. 40, rozmístení 
soucástek na desee je na obr. 41.

Soucástky osazujeme od nejniz-
síeh k nejvyssím. Mezi desku a zobra-
zovac lOl vlozíme ctyri distancní
sloupky KDR05. Kondenzátor C1 pri-

26

hneme tesne k plosnému spoji. Diody 
LED D8 az D10 pripájíme na tak dlou- 
hÿeh prívodeeh, aby precnívaly asi 
o 3 mm nad zobrazovac IO1. K páje- 
eím ploskám s císly 1 az 15 pripájíme 
vodice kabelu RG-LI25X0.14. Délka 
kabeluje asi 40 em.

Konektor na druhou stranu kabelu 
pripájíme, az kdyz kabel provlékneme 
otvorem v bocní stene skríñky.

U skríñky odsroubujeme bocní ste- 
nu a vysuneme horní panel.

Do predního panelu vyvrtáme a vy- 
pilujeme otvory pro zobrazovac, tlacít- 
ka a indikacní LED podle obr. 42. Na 
opraeovanÿ panel nalepíme stítek s po- 
tiskem podle obr. 42 a zhotovíme do 
nej otvory (napr. jehlovÿm pilníckem).

Do bocního panelu vyvrtáme díru
o prümeru 9,5 mm a vlozíme do ní ka-
belovou prüehodku F0710SB-10.

Asi 20 mm od této díry vyvrtáme
dalsí díru o prümeru asi 3,2 mm. Ka­
bel pripájenÿ k desee provlékneme
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Obr. 42. Potiskstítku na predním panelu prípravku MSET (mër.: 1:1)

kabelovou prúchodkou a zajistíme 
pred vytazením kabelovou úchytkou 
F0S0lUc-1,S. Úchytku prisroubujeme 
téz k bocnímu panelu.

Na desku s plosnÿmi spoji nasadí- 
me prední panel skríñky. Sestavu des­
ky s panelem nasuneme do kolejnicek 
v bocních sténách krabicky tak, aby 
tlacítka asi 1 mm vycnívala z panelu. 
Nakonec prisroubujeme bocní víko 
krabicky, kterÿm prochází kabel.

Pokud jsme pracovali peclivé, pou- 
zili soucástky podle rozpisky a méli 
kvalitní desku s plosnÿmi spoji, 
musí prípravek MSET pracovat na 
první zapojení.

Seznam soucástek
R1, R2, R4 22 kQ/0,e W/1 %, metal.
RS, 
Re, 
RS
C1
C2

RS, 
R1 eS0 Q/0,e W/1 %, metal. 

Sx 22 kQ, odporová síf
41 pF/16 V, ellyt., rad.
41 nF, keram.

D1, D2, DS, D4,
DS, De, 
DS, D9 
D10 
101

K2 
KM2

D1 1N414S
LED S mm, cervená 
LED S mm, zelená 
TM1e1BAA, zobrazovac 
LCD, 1e znakú 
CAN 2S V, vidlice 
KRYT CANN 2S

S1azS7 P-B1720D, 
mikrotlacitko 12 mm

SP1 KPE 112, piezomënic
KA1 RG-LI25X0.14, kabel
PS1 Deska s plosnÿmi spoji

1XMSET!
SK1 EUG 01, pristroj. skrinka
pristrojovâ nozka GF 7 (4 kusy)
kabel. ùchytka 7,9 mm F0501UC-1,5 
kabel. prûchodka 9,5 mm F0710SB-10
dist. sloupek S mm KDR0S (4 kusy)
matka m2,S (4 kusy)
sroubM2,SX10 (4kusy)
matka MS (1 kus)
sroub MSX10 PHK (1kus)
podlozka S,2 mm (1 kus)

Modul MVG - videogenerâtor textu, 
datumu a Casu

Modul videogenerátoru textu, datu­
mu a casu umozñuje na obrazovce 
monitoru zobrazit text, tykajici se ka- 
mery, reálné datum a reálny letni 
nebo zimni cas (v cyklu 24 hod.).

Tyto údaje jsou ve trech rádcich 
umistény vzdy v levé cásti obrazovky 
dole, nahore nebo uprostred. Údaje 
lze jemnè posunout o 14 TV rádkü.

Formát zobrazeni údajü je na 
obr. 43. Podle potreby lze nezávisle 
ménit odstin (stupeñ sedi) textu údajü 
i podlozeného pozadi.

Na obrazovce lze zobrazit vsechny 
tri údaje, libovolnou kombinaci dvou 
údajü nebo pouze jeden údaj. Jejich po- 
radi na obrazovce je vsak vzdy stejné.

Technické údaje
Vstup videosignálu:

konektor BNC, jmenovité 
mezivrcholové napéti 1 V/75 Q.

Vÿstup videosignálu: 
konektor BNC, jmenovité 

mezivrcholové napétí 1 V/1S Q.
Vÿstup videosignálu doplnëného o údaje: 

konektor BNC, jmenovité 
mezivrcholové napétí 1 V/0,0S Q, 

max. zátéz 1S Q.
Odstín textu údajú: bílÿ az cernÿ,

regulátor na zadní strané MVG.

Odstín pozadí textu: svétlÿ az tmavÿ, 
regulátor na zadní strané MVG.

Napájecí napêtí: ±S V.
Napájecí proud: 200 mA.

1. rádka: 1. údaj - text, tykající se kamery (osm znakú) SCT MVG
2. rádka: 2. údaj - den . mésíc . rok

S. rádka: S. údaj - hodina : minuta . sekunda

15.10.98 
09:00.00

Obr. 43. Zobrazení údajú v obraze

Pouzití videogenerátoru 
MVG

Popis úcelu a rozmísténí ovláda- 
cích a indikacních prvkù a konektorü 
na predním a na zadním panelu mo- 
dulu MVG je na obr. 44.

Na zadním panelu jsou tri konekto­
ry BNC pro vstup a vÿstupy videosig- 
nálü a dva otvory, za kterÿmi jsou 
umístény regulacní prvky, kterÿmi se 
nastavuje odstín textu a odstín po­
zadí textu.

Na predním panelu je umístén pre- 
pínac pro volbu letního a zimního 
casu, LED pro indikaci prítomnosti na­
pájecího napétí a konektor pro pripo­
jení prípravku MSET pro nastavení 
parametrù videogenerátoru. Nad ko- 
nektorem je umísténo tlacítko komuni-
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firemní logo

prítomnost napájecího 
napëti

prepínac letního a 
zimního casu

tlacítko komunikace (S)

konektor pro pripojení
prípravku MSET (6)

název modulu

firemní logo

K1 - vstup videosignálu

K2 - vystup neuprave- 
ného videosignálu

nastavení odstínu textu

nastavení odstínu pozadí 
textu

K3 - vystup videosigná­
lu s údaji

název modulu

Obr. 44. Prední (vlevo) a zadní panel (vpravo) videogenerátoru MVG

kaoe COM, které je prístupné otvorem 
v panelu.

Pro vstupy i vÿstupy videosignálu 
jsou pouzity konektory BNC. Do ko- 
nektoru K1 (IN) privádíme signál z ka- 
mery nebo z jiného zdroje. Z konekto- 
ru Kz (OUT) vystupuje neupravenÿ 
signál, kterÿ je zoela shodnÿ se vstup- 
ním signálem na konektoru K1. Z ko- 
nektoru K3 (OUT) vystupuje signál, 
kterÿ je shodnÿ se vstupním signálem 
na konektoru K1 a je navío doplnen 
o text, tÿkajíoí se kamery, datum a 
cas.

V prípade, ze z konektoru Kz není 
odebírán videosignál, musíme zakon- 
cit prívod videosignálu do videogene­
rátoru zkratováním kolíkú JP1 na des- 
oe s plosnÿmi spoji (obr. 4S). Pokud je 
z konektoru Kz veden videosignál do 
dalsího zarízení se vstupním odporem 
7S O, poneoháme zkratovaoí koliky 
JP1 rozpojené.

Odstín textu a odstín pozadí textu 
se nastavuje regulacními prvky (brgt) 
v otvoreoh na zadníoh panelu.

Letní nebo zimní cas volíme prepí- 
nacem na predním panelu. Vlastní

Obr. 45. Zkratovací kolíky JP1 na 
desce videogenerátoru MVG

zména zobrazovaného údaje hodin 
bude uskutecnéna mezi druhou a tretí 
hodinnou ranní.

Nastavíme-li prepínac z polohy let­
ní cas (sum) do polohy zimní cas 
(win), pak po casovém údaji 2 hod 59 
min 59 sec nebude následovat casovy 
údaj 3 hod 00 min 00 sec, ale 2 hod 
00 min 00 sec. Cas se posune o hodi- 
nu zpét.

Nastavíme-li prepínac z polohy 
zimní cas (win) do polohy letní cas 
(sum), pak po casovém údaji 1 hod 
59 min 59 sec nebude následovat ca- 
sovy údaj 2 hod 00 min 00 sec, ale 
3 hod 00 min 00 sec. Cas se posune 
o hodinu vpred.

Parametry videogenerátoru MVG 
se nastavují prípravkem MSET takto:

Prípravek MSET pripojíme do ko­
nektoru (6) na predním panelu modulu 
MVG. Pak stiskneme tlacítko komuni­
kace COM (5), kteréje prístupné otvo­
rem, umísténym na predním panelu 
modulu nad konektorem (6).

Dále nastavujeme parametry vi­
deogenerátoru tlacítky na prípravku 
MSET.

Stiskneme tlacítko SET a na zob- 
razovaci se objeví nápis:

HE5L0 i
Nyní vlozíme osmimístné heslo po- 

stupnÿm stisknutím patricnÿoh tlací- 
tek. Z vÿroby je naprogramováno hes­
lo, které vlozíme osminásobnÿm 
stisknutím tlacítka STORE.

Objeví se nápis:

ZOBMZIT: KRDRCRl

Slovo KaDaCa je slozeno ze trí 
slabik. Je-li zobrazena slabika „Ka“, 
bude se zobrazovat text, tÿkajíoí se 
kamery. Je-li zobrazena slabika „Da“, 
bude se zobrazovat datum. Je-li zob­
razena slabika „Ca“, bude se zobrazo­
vat cas.

Tlacítky se sipkami nahoru a dolu 
nastavíme, aby se v prípade potreby 
zobrazovaly pouze nekteré z uvede- 
nÿoh údajú.

Po nastavení poctu zobrazovanÿoh 
údajú stiskneme tlacítko SET.

Objeví se nápis:

POLOHR: DOLU» *0
Tlacítky se sipkami nahoru a dolu 

nastavíme „dolní“, „strední“ nebo „hor- 
ní“ polohu pro umístení údajú na obra- 
zovoe. Stisknutím tlacítka SELECT 
prejdeme do rezimu pro jemné nasta­
vení polohy zobrazovanÿoh údajú. 
Tlacítky se sipkami nahoru a dolu me- 
níme císlioi 0 az 7. Tyto císlioe zna- 
menají posunutí zobrazovanÿoh údajú 
o 0 az 14 TV rádkú vÿse. Opetovnÿm 
stisknutím tlacítka SELECT prejdeme 
zpet do rezimu nastavení dolní, horní 
nebo strední polohy.

Po nastavení polohy stiskneme tla­
cítko SET.

Objeví se nápis:

MfiEM: 5CT..^Gl
Za nápisem „KAMERA:“ je text, 

tykající se kamery (popis kamery 
apod.). Kurzor bliká za znakem, ktery 
je mozné nastavit. Tlacítky se sipkami 
nahoru a dolu nastavíme pozadovany 
znak.

Na zobrazovaci LCD prípravku MSET 
se mohou zobrazit následující znaky:

0123456789:;<=>?@ABCDEFG 
HIJ KLM NOPQRSTU WVXYZ[¥]A_

Pri zobrazení na obrazovce moni- 
toru je znak stredníku nahrazen zna­
kem tecky a znak podtrzítka nahrazen 
mezerou.

Tlacítkem SELECT se posouváme 
doprava na nastavení dalsího znaku.

Po nastavení textu popisu kamery 
stiskneme tlacítko SET.

Objeví se nápis:

DRIUni
Pokud neohoeme nastavit datum, 

stiskneme tlacítko SET.
V prípade, ze ohoeme nastavit da­

tum, stiskneme tlacítko STORE. Obje­
ví se nápis:

DRIUn:E8.0¿l
Tlacítkem se sipkou nahoru nasta­

víme den a mesío. Stisknutím tlacítka
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SELECT prejdeme do reZimu pro na­
stavení roku. Tlacítkem se Sipkou na- 
horu nastavíme rok. Opétovnÿm stisk­
nutím tlacítka SELECT prejdeme zpet 
do reZimu nastavení dne a mésíce.

Po nastavení datumu stiskneme 
tlacítko SET.

Objeví se nápis:

[RS: I
Pokud nechceme nastavit cas, 

stiskneme tlacítko SET.
V prípadé, Ze chceme nastavit cas, 

stiskneme tlacítko STORE. Objeví se 
nápis:

CR5:09H 00RI
Tlacítkem se Sipkou nahoru nasta­

víme hodinu a minutu.
Po nastavení casu stiskneme tla­

cítko SET.
Objeví se nápis:

! ULOZIT !
Nastavené údaje lze ulozit tremí 

zpüsoby:
1. Stisknutím tlacítka SET obnoví- 

me püvodní údaje.
2. Stisknutím tlacítka STORE ulozí- 

me do paméti nové nastavené údaje.
3. Po stisknutí tlacítka SELECT se 

ulozí do paméti vsechny nastavené 
údaje a je mozné zadat nové heslo 
pro prístup k nastavení prístroje. Na 
zobrazovaci se objeví pouze blikající 
kurzor a prístroj ceká na zadání nové- 
ho hesla.

Heslo je osmimístné a zadáme ho 
stisknutím osmi libovolnÿch tlacítek. 
Po kaZdém stisknutí se objeví symbol 
indikující stisknutí tlacítka.

xxxxxxxxi
Heslo uloZíme tak, Ze zadáme 

totéZ heslo jeSté jednou.
Pokud se pri stiskávání tlacítek pri 

druhém zadávání hesla spleteme, 
heslo nebude uloZeno a nastavování 
se vrátí se na zacátek funkce zadává­
ní nového hesla.

Po uloZení nového hesla se na 
zobrazovaci objeví nápis:

5ÎRP P0H0T0P05TI
Tím je nastavování ukonceno a 

modul je ve stavu pohotovosti.
Po nastavení modulu odpojíme prí- 

pravek MSET a stiskneme tlacítko ko- 
munikace COM (5).

Obr. 47. Obrazec plosnÿch spojû na stranë pájení desky 
videogenerátoru MVG (mër.: 1:1)

Modul je zálohován lithiovou baterií 
typu CR2O32. PrestoZe tento typ bate­
rie má velkou chemickou stálost, je 
nutné (i v prípadé, Ze je zarízení trvale 
napájené ze síté) nejméné jednou za 
1O let baterii zkontrolovat a vyménit ji, 
pokud její napétí klesne pod hranici 
2,2 V!

Na desce s ploSnÿmi spoji modulu 
videogenerátoru jsou tri ctyrpólové ko- 
nektory - vidlice KV1, KV2 a KV3, po- 
mocí kterÿch se mùZe videogenerátor 

propojit uvnitr skríné modulárního sys- 
tému s ostatními moduly, aby s nimi 
mohl spolupracovat.

Vidlice KV1 a KV2 spolu s konek- 
tory BNC K1 a K2 jsou propojeny 
vSechny navzájem paralelné a jsou 
spojeny s obrazovÿm vstupem video­
generátoru. Do vidlice KV1 (resp. do 
konektoru K1) se privádí signál z ka- 
mery nebo z jiného zdroje a z vidlice 
KV2 (resp. z konektoru K2) se tentÿZ 
signál mùZe odebírat a vést do dalSí- 
ho zarízení.
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Pokud není ke konektoru K2 nebo 
k vidlici KV2 pripojeno dalsí zarízení 
s charakteristickou impedancí 75 Q, 
musíme na desce videogenerátoru 
zkratovat kolíky JP1 a tím zakoncit 
prívod videosignálu do videogeneráto­
ru odporem 75 Q.

Pokud je z konektoru K2 nebo z vi­
dlice KV2 veden signál do dalsího za­
rízení se vstupní impedancí 75 Q, 
zkratovací koliky JP1 necháme rozpo- 
jené.

Vidlice KV1 a KV2 jsou zapojeny 
podle následující tabulky:

vyvod funkce
1 zemní vodic
2 videosignál vstup/vÿstup
3 videosignál vstup/vÿstup
4 zemní vodic

Vidlice KV3 je vÿstup videogenerá­
toru a je pripojena paralelnè ke konek­
toru BNC K3. Signál na vidlici KV3 je 
shodnÿ se signálem na vidlicích KV1 
a KV2, je vsak navíc doplnèn textem, 
tÿkajícím se kamery, reálnÿm datu- 
mem a reálnÿm letním nebo zimním 
casem.

Vidlice KV3 je zapojena podle ná­
sledující tabulky:

vyvod funkce
1 zemní vodic
2 nevyuzito
3 videosignál vÿstup
4 zemní vodic

Umísténí vidlic KV1 az KV3 a zkra- 
tovacích kolíku JP1 na desce video­
generátoru je na obr. 49.

Popis videogenerátoru
Schéma modulu videogenerátoru 

je na obr. 46.
Videogenerátor je rízen dvèmi mik- 

rokontroléry 105 a 108 s obsluznÿmi 
programy S 1111 (pro 105) a S 1112 
(pro 108).

Mikrokontrolér 105 slouzí jako ge­
nerátor znaku.

Mikrokontrolér 108 rídí pres konek- 
tor K4 prípravek MSET pro nastavení 
parametro videogenerátoru. Data, zís- 
kaná pri nastavování se ukládají do 
paméti RAM obvodu reálného casu 
109, kterÿ je zálohován lithiovou ba- 
terií B1.

Ze vstupního konektoru K1 je vi­
deosignál privádén do zesilovacu 
I06A a I06B. Rezistor R18 zakoncuje 
pri zkratovanÿch kolících JP1 prívod 
videosignálu odporem 75 Q.

Z vÿstupu I06A vede signál prímo 
do analogového multiplexeru I07. 
Z vÿstupu I06B je signál veden do od- 
délovace synchronizacní smési, kterÿ 
je tvoren tranzistory T1 a T2 a dalsí- 
mi soucastkami. Synchronizacní im- 
pulsy se odebírají z kolektoru tran­
zistoru T2.

Pro správné vlození generovaného 
údaje (textu, tykajícího se kamery, da-

Obr. 48. Obrazec plosnÿch spojù na strané soucástek desky 
videogenerátoru MVG (mér.: 1:1)

tumu a casu) do televizního signálu je 
jako hodinovÿ oscilátor pro generátor 
znakù I05 pouzit spinanÿ oscilátor, 
tvorenÿ integrovanÿmi obvody I02, 
I03 a I04, kondenzátorem C2, rezis­
torem R2 a trimrem P1.

Generování znakù (textovÿch úda- 
jù v obraze) probíhá tak, ze napred 
mikrokontrolér vysle impulsy pro na­
stavení klopnÿch obvodù I01A a I01B 
(impulsy úrovné „log. 0“ na vstupy PR 
I01A a I01B). Na vstupech I02C jsou 
úrovné „log. 0“ a vÿstup Q I04A je ve 

stavu „log. 1“. Oscilátor s I03 nekmitá, 
procesor I05 je zastaven a ceká na 
snímkovy impuls.

První rádkovy synchronizacní im­
puls nastaví na vyvodu 8 I01B úroveñ 
„log. 1“. Oscilátor stále nekmitá. První 
snímkovy synchronizacní impuls na­
staví na vyvodu 6 I01A úroveñ „log. 1“ 
a I04A je nulován. Oscilátor zacne 
kmitat a mikrokontrolér I05 tak má de- 
finován zacátek snímku.

Mikrokontrolér vsak nezacne ge- 
nerovat textové údaje okamzité, ale
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nejprve nekolik TV rádkü vynechá. 
Toho dosáhne tak, ze posle nastavo- 
vaci impuls pro klopnÿ obvod IO1B, 
kterÿ oscilátor zastavi. Oscilátor je 
znovu spusten az prichodem následu- 
jiciho rádkového synchronizacniho 
impulsu. Tak mikrokontrolér presne 
pozná, na jakém TV rádku je a kdy má 
zacit generovat znaky.

Mikrokontrolér PIC (IO5), pouzitÿ 
jako generator znakü, má pri kmitoctu 
hodinového oscilátoru 20 MHz délku 
jedné strojové operace 200 az 400 ns.

Abychom mohli mit na obrazovce 
text co nejmenSi, vyuziváme maximál- 
ni mozné rychlosti tohoto mikrokontro- 
léru a rotace celého vÿstupniho portu 
PB. Na vÿstupu PB0 máme údaje pro 
zobrazeni bit po bitu kazdÿch 200 ns. 
Chceme-li napr. zobrazit znak v rastru 
8x 8 bodu, musime v osmi po sobe 
následujicich TV rádcich poslat sé- 
riove osm bytu rastrovaného znaku. 
Zpracováni a priprava pro zobrazeni 
údajü je velmi slozitá a nárocná na 
cas.

Vÿstupnim signálem z portü PB0 a 
PC7 je rizen analogovÿ multiplexer 
IO7, kterÿ do obrazového signálu kli- 
cuje textové údaje. Trimrem P2 nasta- 
vujeme jas klicovaného textu, trimrem 
P3 nastavujeme jas pozadi textu.

Jako zdroj reálného casu je pou- 
zit obvod PCF8583 (IO9). Tento ob­
vod pocitá rok pouze jako jeden byte 
se stavem 0 az 3 (z toho düvod, 
aby bylo mozné nastavit datum 29. 2. 
u prestupného roku). Rok 2000 proto 
neni pro tento obvod zádnÿm problé- 
mem. Baterie B1 zálohuje obvod 
reálného casu v pripade, ze je mo­
dul videogenerátoru bez napájeni. 
Kondenzátor C8 by mel bÿt co nejkva- 
litnejSi, vhodnÿ je tantalovÿ, kterÿ 
má zanedbatelnÿ svod.

Konstrukce a oziveni
Soucástky videogenerátoru jsou 

umisteny na desce MVG.
Deska MVG je s dvoustrannÿmi 

spoji a s prokovenÿmi otvory. Obrazec 
spojü na strane pájeni je na obr. 47, 
obrazec spojü na strane soucástek je 
na obr. 48, rozmisteni soucástek na 
desce je na obr. 49.

Soucástky osazujeme od nejniz- 
sich k nejvyssim. Pro mikrokontroléry 
osadime precizni objimky. Diodu LED 
D3 zapájime za konce vÿvodü. Baterii 
B1 zatim neosazujeme.

Ke konektorüm K5 a K6 pripáji- 
me vodice (kabliky) o délce asi l0 cm 
a vodice pripájime k ploskám spojü 
v mistech K5 a K6.

Umisteni otvorü na prednim a zad- 
nim panelu je zrejmé z obr. 44. Na ob- 
rázcich je videt i potisk predniho a 
zadniho panelu.

Na predni panel prisroubujeme 
prepinac letniho a zimniho casu S1. 
Predni panel je k desce s plosnÿmi 
spoji prichycen prostrednictvim ko- 
nektoru K4. Po pripevneni predniho 
panelu vytvarujeme vÿvody diody D3

Obr. 49. Rozmístèní soucástek na desee videogenerátoru MVG

tak, aby primerene vycnivala z otvoru 
na prednim panelu.

Zadni panel je pripevnen na zadni 
strane skrine modulárniho systému a 
po zasunuti modulu do skrine prochá-

zeji konektory BNC K1 az K3 volne ot­
vory, které jsou do panelu vyvrtány.

Osazenou a zkontrolovanou desku 
ozivime. Do objimek na desce vlozi- 
me naprogramované mikrokontroléry.
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Pokud jsme pracovali peciivé, pouziii 
správné soucástky a máme kvaiitní 
desku s plosnÿmi spoji, pracuje modul 
videogenerátoru na první zapojení.

Do vstupního konektoru Ki prive- 
deme videosignál. Z vÿstupu KS vede- 
me videosignál do monitoru nebo do 
videovstupu televizoru. Pripojíme 
napájecí napétí. Trimry PZ a PS na- 
stavíme pozadovanou svétlost textu 
a pozadí. Podle návodu na str. ZS na- 
stavíme prípravkem MSET text, tykají- 
cí se kamery, datum a cas. Do desky 
pripájíme baterii.

Pro úspésné nastavení modulu 
musíme dodrzet popsané poradí úko- 
nú, tedy nejprve zapneme napájecí 
napétí, potom nastavíme údaje a na- 
konec vlozíme baterii pro zálohování. 
Mezi prvním zapnutím a viozením ba­
terie neodpojujeme napájecí napétí, 
data v obvodu reálného casu by se 
mohla poskodit.

Trimrem P1 nastavíme správnou 
velikost zobrazovanÿch údajú na ob- 
razovce. Spínanÿ oscilátor by mél 
kmitat na kmitoctu asi ZO MHz (presnÿ 
kmitocet není kritickÿ). Pri príiis vyso- 
kém kmitoctu bude text malÿ a bude 
umístén mimo obrazovku, pri prilis 
malém kmitoctu nestihne mikrokontro- 
iér prípravit data pro zobrazení a rád- 
ky budou na obrazovce prokládané. 
Cítacem vsak zmérit kmitocet spína- 
ného oscilátoru nelze (kmitání je pre- 
rusované).

Seznam soucástek
RO
R1, RS

OQ, SMD 1ZOe

az R14 ZZ kQ/O,e W/1 %, metal.
RZ se Q, SMD 1ZOe
R1S 1OO Q/O,e W/1 %, metal.
R1ß Z,Z kQ/O,e W/1 %, metal.
R1S 7S Q/O,e W/1 %, metal.
R1O 1SQ/O,e W/1 %, metal.
RZO SO kQ/O,e W/1 %, metal.
RZ1 SSO kQ/O,e W/1 %, metal.
RZZ, RZ4 1 kQ/O,e W/1 %, metal.
RZS SSO Q/O,e W/1 %, metal.
RZS, RZß SZO Q/O,e W/1 %, metal.
RZ7 1Z kQ/O,e W/1 %, metal.
RZS S,e kQ/O,e W/1 %, metal.
RZO eSO Q/O,e W/1 %, metal.
P1 1OO Q, SMD PCZS
PZ, PS S,O kQ, PT 1O-S
C1 Z,Z nF, CFZ
CZ eS pF, SMD 1ZOe
CS, C4, CO 47O pF, keram.
cs, Ce SS pF, keram.
C7 ZZ pF, keram.
CS 4,7 pF/1O V, tant.
C1O 47O nF, CF1
C11 4,7pF/e,SV, tant.,SMD
C1Z, CZ1 4,7 pF/1e V, eiiyt., rad.
C1S, C17 47 pF/1e V, eiiyt., rad.
C14 47 nF, SMD 1ZOe
Cis,Cie,Ci8 47 nF, keram.
X1 e.OOO MHz-HC1S
XZ SZ,7eS kHz, TC-SS
D1, DZ 1N414S
DS LED S mm, G
T1 BCSSeB

prední panel MVG PANEL-S1111 
zadní panel MVG PANEL-S111Z 
sroub MZ,S x 11 pro panely (4 kusy) 
podiozka Z,e (4 kusy)

TZ BC548B
IO1, IO4 74HC74
IOZ 74HC132
IOS 74HC02 SMD
IOS PIC-S1111 

PIC16C57HS/P 
(PIC A do MVG)

IOe MAX467
IO7 74HC4051, Philips
IOS PIC-S1112 

PIC16C57XT/P 
(PIC B do MVG)

IOO PCF8583
K1, KZ, KS BNC-Z 50RW, konektor
K4 CAN 25 Z 90, konektor
KS SVK 5, napájecí zásuv- 

ka pro PC
Ke SVS 5, napáj. vidlice 

pro PC
JP1 STIFTL 2G, zkratovací 

kolík 1+1
KV1, KVZ,
KVS STIFTL 4G, zkratovací 

kolík 2x 2
J1 zkratovací spojka
H1, HZ GS 28P, objímka precizní
S1 P-B070B, prepínac
SZ P-B1720C, 

mikrotlacítko 9,6 mm
B1 CR 2032FH, 

lithiová baterie
PS1 deska s plosnÿmi spoji 

1XMVG!

Modul MCRX - Ctverice prijímacú
videosignálu z krouceného páru

Modul obsahuje ctyri prijímace vi­
deosignálu, kterÿ je prenásen po sy- 
metrickém krouceném páru vodicú.

Kazdÿ prijímac prevádí symetrickÿ 
videosignál z krouceného páru o im- 
pedancí 1OO Q na nesymetrickÿ vi- 
deosignál, urceny pro prenos koaxiál- 
ním kabelem o impedanci 75 Q.

Prijímace MCRX mají shodné para- 
metry s prijímacem TVPP1 a jsou kom- 
patibilní s vysílaci TVPV1 a MCTX.

Technické údaje
Vstup videosignálu:

4x symetricky, vidlice KV1 a KV4, 
max. mezivrcholové napétí 3,5 V/100 Q.

Vystup videosignálu:
4x nesymetricky, zásuvky BNC, 

jmenovité mezivrcholové napétí 1 V/75 Q. 
Sírka prenáseného pásma (-3 dB):

200 MHz.
Max. délka krouceného páru: 500 m. 
Max. vlhkost: 80 % nekondenzující.

Pouziti ctverice prijimacu 
MCRX

Popis a rozmístêní indikacních prv-
kü a konektorü na predním a na zadním
panelu modulu MCRX je na obr. 44.

Na predním panelu je umísténa 
pouze LED pro indikaci prítomnosti 
napájecího napétí.

Nazadním panelujsou ctyri konek- 
tory BNC pro vÿstup videosignálú.

firemní logo

název modulu

Videosignály z kroucenÿch páru se 
privádéjí do modulu MCrX na vidiice
KV1 a KV4, které jsou umístény prímo 
na desce s plosnÿmi spoji (obr. SS).

V modulárním systému MSOS je 
pripojení vodicú a kabelú z vnéjsího 
prostredí (s vÿjimkou koaxiálních ka­
belú s videosignály) vyreseno tak, ze 
vsechny vodice jsou privedeny do 
sroubovacích svorkovnic ve zviástním

prítomnost
napájecího napétí

firemní logo

konektory BNC K1 az K4 
- vÿstupy videosignálu.
K1 je nahore, K4 je dole

Obr. 50. Predni 
(vlevo) a zadni 
panel (vpravo) 

ctverice 
pnjimacú MCRX

název modulu
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Obr. 51. Ctverice pnjimacù MCRX
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konektorovém modulu MCON, kterÿ 
bude popsán pozdeji. Teprve z tohoto 
modulu se signály z vodicû z vnejsiho 
prostredi rozvádeji do dalsich modulu.

Pro prenos signálu mezi moduly se 
pouzivaji jednotné ctyrvodicové kabli- 
ky MTW, které jsou urcené pro vsech- 
ny spoje mezi moduly uvnitr skrine 
modulárniho systému. Kabliky MTW 
téz budou pozdeji popsány.

I vodice kroucenÿch páru jsou pro­
to ukonceny ve svorkovnicich v modu­
lu MCON a teprve z modulu MCON se 
vedou symetrické videosignály z krou­
cenÿch páru kabliky MTW do vidlic 
KV1 a KV4 na desce modulu MCRX.

Vidlice KV1 je zapojena podle ná- 
sledujici tabulky:

vÿvod funkce
1 - vstupni signál pro prijimac 1
2 + vstupni signál pro prijimac 1
3 - vstupni signál pro prijimac 2
4 + vstupni signál pro prijimac 2

Vidlice KV4 je zapojena podle ná- 
sledujici tabulky:

vÿvod funkce
1 - vstupni signál pro prijimac 3
2 + vstupni signál pro prijimac 3
3 - vstupni signál pro prijimac 4
4 + vstupni signál pro prijimac 4

Z vÿstupu prijimacu jsou nesymet- 
rické videosignály vyvedeny na ko- 
nektory BNC K1, K2, K3 a K4 na zad- 
nim panelu modulu MCRX.

Aby bylo mozné propojit vÿstupni 
nesymetrické videosignály i uvnitr 
skrine modulárniho systému, jsou vi­
deosignály téz vyvedeny na vidlice 
KV2, KV3, KV5 a KV6, které jsou za- 
pojeny paralelne ke konektorum BNC. 
Vidlice KV2 atd. jsou umisteny primo 
na desce modulu a jejich rozmisteni je 
na obr. 53.

Z konektoru K1 a z vidlice KV2 vy- 
stupuje signál z vÿstupu prvniho priji- 
mace, z konektoru K2 a z vidlice kV3 
vystupuje signál z vÿstupu druhého 
prijimace, z konektoru k3 a z vidlice 
KV5 vystupuje signál z vÿstupu tretiho 
prijimace, z konektoru K4 a z vidlice 
KV6 vystupuje signál z vÿstupu ctvrté- 
ho prijimace.

Vidlice KV2, KV3, KV5 a KV6 jsou 
zapojeny podle následujici tabulky:

vÿvod funkce
1 zemni vodic
2 nevyuzito
3 videosignál vycházejici z modulu
4 zemni vodic

Jmenovitá pouzitelná délka krouce­
ného páru, kterÿm vedeme signál z vy- 
silace do prijimace, je 500 m. O sku- 
tecné pouzitelné délce páru a ojakosti 
kabelu s kroucenÿmi páry plati totéz, 
co jiz bylo uvedeno v kapitole o vysilaci 
TVPV1 a prijimaci TVPP1 na str. 4 a 5.

Pouzijeme-li kabel s vice páry, mû­
zeme po ostatnich párech prenáset sig-

Obr. 52. Obrazec plosnÿch spojù desky Ctvefice prijimacù MCRX (mer.: 1:1)

nály z dalsich kamer, signály pro fízení 
kamerovÿch hlavic, transfokátorú apod.

Na krouceném páru mezi vysíla- 
Cem a pfijímacem vzniká úbytek na- 
pêtí, a to pfedevsím na vyssích kmito- 
Ctech. Tyto ztráty musíme na pfijímací 
stranë vyrovnat.

Útlum vedení na nízkÿch kmito- 
Ctech (úroveñ videosignálu) se vyrov- 
nává v kazdém pfijímaCi zmënou cel- 
kového zisku odporovÿm trimrem tak, 
aby na vÿstupu pfijímaCe byl videosig­
nál o mezivrcholovém napëtí 1 V.

Útlum vedení na vysokÿch kmito- 
Ctech (barevné podání) se vyrovnává 
v kazdém pfijímaCi zmënou korekCní 
kapacity, a to hrubë pevnÿmi konden- 
zátory, které se zafazují spojením 
nebo rozpojením zkratovacích kolíkú 
JP, jemnë pak kapacitním trimrem.

KorekCní kapacitu nastavujeme 
na základë subjektivního hodnocení 
tak, aby pfenáSenÿ obraz mël co nej- 
vëtSí kvalitu. Vyrovnání útlumu na vy­
sokÿch kmitoCtech je nejvíce patrné pfi 
pfenosu signálu barevného obrazu.
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Zisk a kmitoctová korekce se v prv- 
ním prijímaci nastavují odporovÿm 
trimrem P1, zkratovacími kolíky JP1, 
JP2, JP3 a kapaciním trimrem C1.

Ve druhém prijímaci se zisk a kmi­
toctová korekce nastavují odporovÿm 
trimrem P2, zkratovacími kolíky JP4, 
JP5, JP6 a kapaciním trimrem C8.

Ve tretím prijímaci se zisk a kmito- 
ctová korekce nastavují odporovÿm 
trimrem P3, zkratovacími kolíky jP7, 
JP8, JP9 a kapaciním trimrem C15.

Ve ctvrtém prijímaci se zisk a kmi­
toctová korekce nastavují odporovÿm 
trimrem P4, zkratovacími kolíky JP1o, 
JP11, JP12 a kapaciním trimrem C22.

Rozmístêní odporovÿch trimrû, 
zkratovacích kolíkú a kapacitních trim­
rû na desce modulu je na obr. 53.

V tab. 2 je uvedeno, jak mají bÿt 
zapojeny zkratovací kolíky JP pro rûz- 
nou délku krouceného páru mezi vysí- 
lacem a prijímacem.

Tabulka je pouze orientacní a uve- 
dené údaje se budou lisit pri pouzití 
rûznÿch typû kabelû.

Popis prijímacú MCRX
Schéma ctverice prijímaCû MCRX 

je na obr. 51. Jak je ze schématu vi­
det, vsechny ctyri prijímace jsou zapo­
jeny shodne.

K prevodu symetrického videosig- 
nálu na nesymetrickÿ je v kazdém 
prijímaci pouzit monolitickÿ zesilo- 
vac MAX436 (101 az 104).

Vstupní odpor prijímaCû urcují re­
zistory R1, R5, R9 a R13 o odporu 
100 Q, vÿstupní odpor prijímaCû urcují 
rezistory R4, R8, R12 a R16 o odporu 
75 Q.

Zisk a kmitoctová charakteristika 
kazdého prijímace je urcena sítí rezis­
torû a kondenzátorû, zapojenÿch v ob­
vodu záporné zpetné vazby obvodû 
101 az 104. V této síti jsou obsazeny 
odporovÿ trimr pro nastavení zisku pri­
jímace i pevné kondenzátory se zkra­
tovacími kolíky a kapacitní trimr pro 
korekci útlumu vedení na vysokÿch 
kmitoctech.

Prijímace jsou napájeny stabilizo- 
vanÿm symetrickÿm napetím ±5 V ze 
spolecného zdroje modulárního systé- 
mu. Napájení je dûkladne zabloková- 
no elektrolytickÿmi a foliovÿmi (nikoliv 
keramickÿmi) kondenzátory.

Konstrukce a ozivení
Soucástky ctverice prijímaCû jsou 

umísteny na desce MCRx.
Deska MCRX je s jednostrannÿ- 

mi spoji. Obrazec spojû je na obr. 52, 
rozmístêní soucástek na desce je na 
obr. 53.

Soucástky osazujeme na desku 
od nejnizsích k vyssím. Nezapomene- 
me osadit dve drátové propojky. LED 
D1 pripájíme za konce vÿvodû.

Ke konektorûm K5 a K6 pripájí­
me vodice (kablíky) o délce asi W cm 
a vodice pripájíme k ploskám spojû 
v místech K5 a K6.

Obr. 53. Rozmístêní soucástek na desee Ctverice prijímacú MCRX

Umísténí otvoru na pfedním a zad- 
ním panelu je videt na obr. SO. Na 
tomto obrázku je videt i potisk pfední- 
ho a zadního panelu.

Pfední panel je k desce s plosnÿmi 
spoji pfisroubován pomocí úhelníku 
UHSOxIS. Po pfipevnení panelu vy-

tvarujeme vÿvody diody LED tak, aby 
z panelu pfimefene vycnívala.

Zadní panel je pfipevnén na zadní 
strane skfíné modulárního systému a 
po zasunutí modulu do skfíné prochá- 
zejí konektory BNC K1 az K4 volné ot- 
vory, které jsou do panelu vyvrtány.
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Tab. 2. Zapojeni zkratovacich kolíkú v závislosti na délce vedení

Délka vedení 
mezi MCTX a MCRX

JP1, JP4, 
JP7, JP8

JP2, JP5, 
JP8,JP11

JP3, JP6, 
JP9, JP12

do S0 m rozpojeno rozpojeno rozpojeno
S0 az 1A0 m spojeno rozpojeno rozpojeno
1A0 az200 m rozpojeno spojeno rozpojeno
200 az 2ß0 m spojeno spojeno rozpojeno
2ß0 az S20 m rozpojeno rozpojeno spojeno
S20 az SS0 m spojeno rozpojeno spojeno
SS0 az AA0 m rozpojeno spojeno spojeno
AA0 az S00 m spojeno spojeno spojeno

Osazenou a zkontrolovanou desku 
ozivíme. Pfijímace oZivujeme a nasta- 
vujeme postupné, pocínaje prvním.

Do vstupního konektoru KV1 na 
vÿvody 1 a 2 pfivedeme videosignál 
z pfevodníku (vysílace) MCTX nebo 
TVPV. Do vÿstupního konektor K1 pfi­
pojíme osciloskop. Zkontrolujeme po- 
laritu videosignálu. Pokud bude opac- 
ná, prohodíme vodice, které vedou do 
konektoru KV1. Správnou velikost vi­
deosignálu nastavíme trimrem P1.

Pak pfipojíme místo osciloskopu 
barevnÿ monitor. Zkontrolujeme ba- 
revné podání a provedeme pfípadné 
korekce hrube zapojením kondenzá- 
torú C2 az CA zkratovacími kolíky JP1 
az JPS a jemnë trimrem C1. Na zákla- 
dé zkuseností musím podotknout, ze 
pfi pfenosu barevného obrazu na 
mensí vzdálenost nebo pfi pfenosu

Seznam soucástek
R1, R2, RS,
RS, Rß, R?, 
R9, RÍQ. 
R11, R1S, 
R1A, R1S 
RA, RS,

100 û/Q.6W/i %, metal.

R12, R1ß
R1?, R1S,

75 0/0,6 W/1 %, metal.

R19, R20 A,? k0/0,e W/1 %, metal.
R21
P1, P2,

2,2 k0/0,e W/1 %, metal.

PS, PA
C1, CS,

2S0 O, PT10H

C1S, C2 ß0 pF, trimr

cernobílého obrazu není nutné barev- 
né podání sefizovat vúbec.

Stejnÿm zpúsobem nastavíme i zbÿ- 
vající tfi pfijímace.

C2, C9,
C1ß, C2S 
CS, C10,

Se pF, keram.

C1?, C2A 
CA, C11,

120 pF, keram.

C1S, C2S 
cs, Ce, C?, 
C12, C13, C1A, 
C10, C20, C21,

220 pF, keram.

C2e, C2?, C28
C29, CS0,

220 nF, CF1 (MKH)

CS1,CS2 A? pF/1e V, ellyt., rad.
D1
IOÍ. IO2,

LED S mm, G

IOS, IOA 
K1, K2,

MAXASe

KS, KA BNC-Z S0RW, konektor
KS SVK S, napájecí zásuv- 

ka pro PC
Ke SVS S, napáj. vidlice 

pro PC
J1 azJ12 STIFTL 2G, zkratovací 

kolík 1+1
KV1 azKVe STIFTL AG, zkratovací 

kolík 2x2
J1 azJ12 zkratovací spojka
PS1 deska s plosnÿmi spoji 

1XMCRX!
pfední panel MCRX PANEL-S1101 
zadní panel MCRX PANEL-S1102 
dural. úhelník S0x1S mm UHS0X1S
sroub M2,S x 11 pro panely (A kusy)
podlozka 2,e (a kusy)
sroub MSxS (2 kusy)
sroub MSx10, kfíz. (2 kusy)
matka MS (a kusy)
podlozka S,2 (a kusy)

Informace o deskách a soucástkách
Desky s plosnÿmi spoji si múzete 

objednat u firmy PRINTED s. r. o., 
Ceskolipská 1449, 276 01 Mëlnik, tel.: 
0206/670137, e-mail: printed@printed.cz, 
http:// www.printed.cz.

Ceny desek jsou závislé na mnoz- 
ství a na velikosti. Pri objednávce pou­
ze jednoho kusu o velikosti 1Oxl0 cm 
zaplatíte za desku s dvoustrannÿmi 
plosnÿmi spoji s prokovenÿmi otvory 
s maskou a s potiskem asi 1000,- Kc. 
Stejná cena bude i pri velikosti desky 
20x20 cm. Pri objednávce dvanácti 
kusù desek o rozmërech 10x20 cm 
bude cena 348,- Kc zajednu desku.

Desky s jednostrannÿmi plosnÿmi 
spoji stojí zhruba polovinu.

Dodací termín je asi 12 pracov- 
ních dnù.

Dalsí informace a ceníky najdete 
na: www.printed.cz.

Desku 18XMCTX! lze objednat 
pouze po osmnácti kusech. Desku 
2XMIR! lze objednat pouze po dvou 
kusech.

Dáleje uveden seznam desek aje- 
jich objednacích názvú (na kazdé rádce 
vzdy vpravo) u firmy PRINTED s. r. o.:

MCONA 1XMCONA!
MCONB 1XMCONB!
MCRX 1XMCRX!
MCSP 1XMCSP!
MCTX 1SXMCTX! (soutisk 1S ks)
MIR 2XMIR! (soutisk 2 ks)

MPW12 1XMPW12!
MPWS 1XMPWS!
MPW 1XMPW!
MSET 1XMSET!
MSS 1XMSS!
MSSB 1XMSSB!
MVG 1XMVG!
MVMD 1XMVMD!
TVPV TVPV
TVPP TVPP
VGSK VGSK
VGSKO VGSKO

Mikrokontrolery PIC si müzete ob­
jednat na adrese Kubin Stanislav, 
Pradova 2094/1,182 00 Praha 8, e-mail: 
sct@iol.cz, http:// web.iol.cz/sct.

Daleje uveden seznam mikrokont- 
rolerü. Vzdy vlevo na radce je objed- 
naci nazev, vpravo je popis a cena 
vcetne DPH:

PIC-S020 PIC1ecs?XT/P 
(PIC do MCSP) S99,-

PIC-S1011 PIC1ecs?HS/P 
(PIC A do MVMD) S99,-

PIC-S1012 PIC1ecs?HS/P 
(PIC B do MVMD) S99,-

PIC-S101S PIC1ecs?XT/P 
(PIC C do MVMD) S99,-

PIC-S1021 PIC1ecs?XT/P 
(PIC A MSS) S99,-

PIC-S1022 PIC1eCS?XT/P 
(PIC B MSS) S99,-

PIC-S109 PIC1ecs?XT/P 
(PIC do MIR) S99,-

PIC-S1111 PIC1ecs?HS/P 
(PIC A do MVG) S99,-

PIC-S1121 PIC1ecs?XT/P 
(PIC B do MVG) S99,-

PIC-S212A PIC1ecs?HS/P 
(PIC do VGSK) S99,-

PIC-S212B PIC1ecsSXT/P 
(PIC do VGSK) S99,-

Obvody MAX si múzete objed­
nat u firmy SPEZIAL ELEKTRONIC 
na adrese SPEZIAL Electronic KG, 
o. s., Hotel Praha, salonek 200, Su- 
sická 20, 160 35 Praha 6, e-mail: 
spezial@spezial.cz, internet: http:// 
www.spezial.cz.

Obvod MAX1659ESA (SMD) je 
stabilizátor 5 V/300 mA.

Obvody MAX435 a MAX435CSD 
(SMD) jsou prevodníky nesymetrické- 
ho na symetrickÿ signál.

Obvod MAX436je prevodník symet- 
rického na nesymetrickÿ signál.

Obvod MAX660CSA (SMD) je mè- 
nic kladného na záporné napèti.

Obvod MAX467 je trojnásobnÿ vi- 
deozesilovac se zesílením 1.

Obvod CA3304 si múzete objed­
nat u firmy ECOM na adrese ECOM
s. r. o., A. Jiráska 384, 517 71 Ceské
Mezirící, tel.: 0443/661511, -188,
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-663, e-mail: sales@ecom.cz, http:// 
www.ecom.cz.

Obvod CA3304 je prevodnik A/D, 
4 bity, 20 MHz.

Konektor 701998 (PFL4) si muzete 
objednat pod cislem 701998 u firmy 
CONRAD partner, FK technics, s. r. o., 
Konevova 62, 130 00 Praha 3, tel.: 02/ 
697 02 77, e-mail: conrad@fktechnics.cz, 
http:// www.conrad.cz.

(Clánek bude dokoncen v C. 2 Konstrukcni elektroniky v roce 2001)
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INZERCE
Cena rádkové inzerce: za první tuCny rá- 
dek 75 KC, za kazdy dalsí i zapoCaty 30 KC.

Prodám pájecku ERS50, regulovatel- 
nou 200 az 400 °C, s náhradním hrotem. 
Cena 1200 Kc. Tel.: 0G8-5341280.
Prodám dvoukanálovÿ osciloskop 
HAMEG 20 MHz, málo pouZívanÿ + 
servisní dokumentaci. Cena 11 000 Kc. 
Tel.: 0G02 17228G.

Jednoduchy 
videomultiplexer

Ruzné zdroje videosignálu je vhod- 
né prepinat elektronickÿm prepinacem 
(multiplexerem), kterÿ má vÿhodnejsi 
vlastnosti nez prepinac mechanickÿ. 
U elektronického prepinace odpadaji 
problémy se spatnÿm kontaktem, lze 
jej prepinat dálkove a pri vhodném re­
seni je vzdy zajistëno impedancni pri- 
zpusobeni jeho vÿstupu.

Na obr. 1 je priklad zapojeni elek­
tronického prepinace, ve kterém jsou 
pro prenos videosignálu pouzité levné 
sirokopásmové operacni zesilovace 
(OZ) LT1227 nebo LT1223. Kdyz je na 
vÿvod 8 OZ privedeno kladné napáje- 
ci napëti, je OZ pruchozi, pri uzemëni 
vÿvodu 8 je OZ zahrazen. Napëti na 
vÿvodech 8 OZ se ovládá logickÿmi 
signály pres oddëlovace s otevrenou 
elektrodou drain typu napr. 74C906.

Obr. 1. Jednoduchy videomultiplexer

Pocet vstupu muze bÿt podle potreby 
rozsiren pridánim dalsich OZ.

OZ jsou napájeny symetrickÿm na- 
pëtim, které je u kazdého OZ zabloko- 

váno kombinací keramického a elek- 
trolytického kondenzátoru.

FUNKAMATEUR, 2/1997

Opravy k clánku 
„Spínané zdroje“ 

v KE 3/2000
V clánku „Spinané zdroje“, uverej- 

nëném v KE 3/2000, byl na stránkách 
4 az 6 nedopatrenim otistën chybnÿ 
text v kapitole Základni zapojeni spi- 
nanÿch zdroju az po oddil Akumulacni 
zapojeni (vcetnë tohoto oddilu).

Ctenárum se omlouváme a uvádi- 
me správné znëni textu:

Základní zapojeni 
spinanÿch zdrojù
Zapojeni spinanÿch zdroju jsou 

vseobecnë komplikovaná a pro po- 
chopeni jejich funkce je nutné znát 
i vnitrni zapojeni specializovanÿch 
integrovanÿch obvodu, které jsou 
v tëchto zdrojich uzivány.

Nicménë, podle zapojeni a princi- 
pu cinnosti lze spinané zdroje rozdëlit 
do nëkolika základnich skupin. Jednot- 
livá zapojeni se obvykle rozlisuji podle 
zpusobu prenosu energie z primárnich 
obvodu do obvodu sekundárnich:
a) propustné zapojeni (v anglosaské
literature ozanacované jako FOR­
WARD).

Zjednodusené schéma propustné- 
ho zapojení spínaného zdroje je pro 
sepnutÿ a vypnutÿ spínací tranzistor 
na obr. 5 a na obr. 6.

Propustné zapojení je charakterizovâ- 
no pfímÿm prenosem energie pres 
transformâtor, tj. soucasnÿm prutokem 
proudu (pri sepnutém spínaci) primârním 
i sekundârním vinutím transformâtoru. 
Tento zpusob Cinnosti je urcen vzâjem- 
nÿm smyslem primârního a sekundâr- 
ního vinutí (tecky znamenají zacâtky 
vinutí) a polaritou vÿstupní diody (obr. 5).

Nevÿhodou propustného zapojeni 
je nutnost navinout na transformátor 
dodatecné treti tzv. rekuperacni vinuti, 
kterÿm se uzavirá magnetizacni proud 
transformátoru po vypnuti tranzistoru 
T a diody Dì.

Po vypnuti tranzistoru T se na re- 
kuperacnim vinuti indukuje napëti U3 
takové polarity, ze se otevre reku- 
peracni dioda DR a magnetizacni 
proud transformátoru se uzavirá pres 
vyhlazovaci kondenzátor C1 a nabi- 
ji ho (viz obr. 6).
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Obr. 8. Rekuperacní vinutí 
u akumulacního zapojení

b) Akumulacní zapojení (v anglosas- 
ké literature oznacované jako FLY­
BACK).

Zjednodusené schéma akumulac­
ního zapojení je na obr. 7.

Akumulacní zapojení je charakte- 
rizováno neprimÿm prenosem energie 
pres transformátor.

Kdyz je tranzistorT sepnut, má pri- 
mární napétí U1 naznacenou polaritu 
(kladnÿ pól u tecky) a sekundrní napé­
tí má polaritu opacnou (kladnÿ pól téz 
u tecky). Proto didou D ani sekundár- 
ním vinutím nemùze protékat proud. 
Transformátorem protéká pouze pri- 
mární proud a v magnetickém poli 
transformátoru se hromadí (akumulu- 
je) energie.

Po vypnutí tranzistoru se zméní 
polarita napétí na primárním i na se- 
kundárním vinutí a U2 má kladnÿ pól 
na anodé diody D. Diodou a sekun- 
dárním vinutím tedy zacne protékat 
proud, zatímco primárním vinutím ne- 
protéká. Sekundární proud je buzen 
energií ze zanikajícího magnetické- 
ho pole transformátoru.

Tento zpúsob cinnosti zdroje je ur- 
cen vzájemnÿm smyslem primárního 
a sekundárního vinutí (kterÿje opac- 
nÿ nez u zapojení propustného) a po- 
laritou vÿstupní diody (obr. 7).

Vÿhodou akumulacního zapojení je 
jeho maximální jednoduchost, protoze 
není nutné pouzít rekuperacní vinutí. 
Magnetizacní proud transformátoru se 
totiz po vypnutí tranzistoru T uzavírá 
pres sepnutou vÿstupní diodu D do 
zátéze.

Nevÿhodou akumulacního zapoje­
ní je omezení prenáseného vÿkonu 
schopností transformátoru akumulo- 
vat dostatecné mnozství energie.

I akumulacní zapojení lze doplnit 
rekuperacní diodou a rekuperacním 
vinutím (obr.8), ale jejich pouzití není 
u tohoto zapojení nezbytné, pouze 
zlepsuje úcinnost vyuzitím té cásti 
energie, kteráje povypnutí tranzistoru 
akumulována v magnetickém poli 
transformátoru a není z néjakÿch dù- 
vodù prenesena do vÿstupních obvo­

dù (napr. pri rychlé zméné proudu, 
odebíraného zátézí).
c) Dvojcínné zapojení (v anglosaské 
literature oznacované jako PUSH­
PULL).

Do primárního vinutí transformáto­
ru je spínán proud obou polarit dvéma 
spínacími soucástkami, které pracují 
v inverzním zapojení. Obvykle i vÿ- 
stupní usmémovace jsou dvoucestné, 
takze se vlastné jedná o dvojcinnou 
verzi propustného zapojení.

V dnesní dobé pracuje naprostá 
vétsina spínanÿch zdrojù na tomto 
principu, kterÿje modifikován zpùso- 
bem buzení primárního vinutí obéma 
spínaci.

Propustné zapojení
Princip tohoto zapojení byl jiz uve- 

den na obr. 5. Zapojení vychází z ta- 
kové polarizace vÿstupní usmémovací 
diody a vzájemné polarity primárního 
a sekundárního vinutí transformátoru, 
kdy pri prùchodu proudu vinutím pri­
márním protéká proud i vinutím se- 
kundárním. Pouzití rekuperacní diody 
Dr s pomocnÿm tretím vinutím je tedy 
nezbytné.

Pokud má toto tretí (rekuperacní) 
vinutí shodnÿ pocet závitù jako vinutí 
primární, spínané tranzistorem (shod­
nÿ pocet závitù se obvykle zajisfuje bi- 
filárním vinutím), pak je pri sepnutém 
tranzistoru T indukované napétí na 
katodé rekuperacní diody rovné dvoj- 
násobku napétí napájecího.

Pres nevÿhodu nutnosti pouzít dal- 
sí vinutí a rekuperacní diodu, je toto za­
pojení pouzívané pro absenci problé- 
mù se stejnosmérnÿm sycením jádra 
transformátoru. Strída spínání vsak 
mùze bÿt maximálné 50 % (tzn., ze 
doba t1 sepnutí tranzistoru musí bÿt 
kratsí nez doba t2 vypnutí tranzistoru).

V okamziku, kdy je sepnut tranzis­
tor T (obr. 5), zacne lineárné narùstat 
proud primárním vinutím transformá­
toru. Na primárním vinutí je napétí U1 
v naznacené polarité. Protoze sekun­
dární vinutí má shodnÿ smysl s vi­
nutím primárním, indukuje se v se- 
kundárním vinutí napétí U2 takové 
polarity, ze diodou Di protéká proud. 
Soucasnéje indukováno napétí U3 
v naznacené polarité i v rekuperacním 
vinutí 3. Napétí U3 nemùze vyvolat 
prùchod proudu, protoze polarizuje 
rekuperacní diodu DR v závérném 
sméru.

V okamziku, kdy je vypnut tranzis­
tor T (obr. 6), zacne lineárné klesat 
magnetizacní proud transformátoru.

Pokles magnetizacního proudu indu- 
kuje napétí U2 a U3 naznacené polari- 
tÿ, která je opacná nez pri sepnutém 
tranzistoru. Napétí U3 má pri vypnu- 
tém tranzistoru takovou polaritu, ze 
dioda Dr je vodivá a magnetizacní 
proud tak mùze protékat rekuperac- 
ním vinutím 3.

Dioda D2 umozñuje prùtok vÿstup- 
ního proudu z tlumivky do zátéze pri 
vypnutém tranzistoru T, kdy diodou D, 

proud netece.
V dobé, kdy rekuperacní napétí U3 

prevysuje napétí na kondenzátoru na­
pájecího zdroje, je tento kondenzátor 
dobíjen a cást energie magnetického 
pole je tak vracena zpét do napájece. 
Tím je zvysována úcinnost zapojení a 
je omezováno riziko prùrazu spínací- 
ho tranzistoru indukovanÿm napétím.

Akumulacní zapojení
Akumulacní zapojení spínaného 

zdroje je na obr. 7. Uzívá se pro roz- 
sah vÿkonù priblizné 20 az 50 W, jeho 
úcinnost bÿvá okolo 80 % a doporucu- 
je se, aby strída spínání (pomér doby 
sepnutí k dobé vypnutí) nepresáhla 
40 %, aby bylo mozné dosáhnout 
uvedené úcinnosti. Pracovní kmitocet 
téchto spínanÿch zdrojù bÿvá podle 
kvality tranzistoru, diod a transformá­
toru v rozmezí od 50 do 500 kHz.

Tranzistor T je nutné dimenzovat 
minimálné na proud:

/cmax >2-Pvfst/(n-s-UINmin E) 

a na napétí:

UCEmax > 2-Ummax^2 ,

kde UIN je vstupní stejnosmérné na­
pétí, Pvÿsf je odebíranÿ vÿstupní vÿkon, 
s je strída ( s = t1 /t2 ) an je úcinnost 
spínaného zdroje (n = 0,8).

V zapojení lze stejné dobre pouzít 
tranzistory bipolární i unipolární.

Akumulacní zapojení je obvykle 
nejlevnéjsí z rùznÿch zapojení spína- 
nÿch zdrojù, uzívá se vsak pouze pro 
malé vÿstupní vÿkony. Obvykle mívá 
i vétsí zvlnéní vÿstupního napétí.

Pro sít’ové vstupní napétí 230 V je 
nutné dostatecné napétové dimenzo­
vat spínací tranzistor, protoze pri efek- 
tivní hodnoté 230 V sítového napétí je 
maximální hodnota UINmax = 326 V a 
tranzistor mùze bÿt namáhán az dvoj- 
násobkem tohoto napétí, tj. napétím 
650 V. Protoze sítové napétí mùze mít 
kladnou toleranci az 20 %, je nutné 
pouzitÿ tranzistor dimenzovat na na­
pétí okolo Uctmax = 1 kV. Pritom jeho 
spínací a vypínací doby by mély bÿt 
zanedbatelné vùci periodé T kmitoctu 
^opak spínání zdroje:

ton=toff«T=t,+t2=1 /fopak.
Pri pozadovaném kmitoctu asi 

100 kHz je doba periody 10 ps a zapí- 
nací a vypínací doby by se mély pohy- 
bovat alespoñ o dva rády níze, tj. oko­
lo 100 ns. Obdobné parametry musí 
platit i pro vsechny pouzité diody.
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Nèkolik postrehú z Mezinárodního setkání radioamatérú

0K1AH .¿Rf

Nás úvodní snímekje z tradicního slavnostního pnjetí zahranic- 
ních radioamatérskych delegací na holické radnici. Letosního 
radioamatérského setkání v Holicích (25. a 26. srpna) se zú- 
castnilo 3260 návstevníkú, kterí se u poradatelú prezentovali, 
cozje asi o 150 méne nei vloni. V klubovnách Kulturního domu 
se seslo k jednání 12 rúznych zájmovych radioamatérskych 
skupin, velky úspech sklidila beseda 0K1TN o breznové expe­
dici do Vietnamu. Svoji cinnost v Holicích prezentovalo 32 rúz­
nych firem a organizací (vloni 36). Zato blesí trh prekonal 
vsechny dosavadní rekordy - na parkovisti bylo prodáváno hara- 
burdí z 208 automobilû a k tomu v hale na 54 stolcích.

Tomu se ríká dobrá propagace znacky OK ve svëtë. Snad kazdÿ 
radioamatérzná krásné a hlavnë levné QSL-lístkyz dílny OKIF'xX 
ajeho firmy ELLI print ve Dvore Králové n/L. Málokdo vsak ví, ze 
tato firma Jiz vytiskla QSL-lístky pro stanice ze 192 zemí DXCC 
(VK, VE, W, aleiCN, TA, V8atd.)!

Prestoze radioamatérskÿch vÿrobkû typu„home made“stále ubÿ- 
vá, tësil se velkému zájmu návstëvníkû stánek firmy NAREXZdá- 
nice, jejímz zástupcem v Holicích byl Jan Hrbotickÿ, OK2BKQ. 
Tato firma vyrábíhlavnë závitníky, závitorezy a klíce a prodává 
celÿ sortiment NAREX.

Ceskÿ radioklub opët zorganizoval historickou expozici „Jak 
jsme zacínali“, tentokrát s podtitulem „Kouzlo cívek“. V dobách, 
kdy nebyly bëznë pouzívány feromagnetické materiály, vymÿsle- 
li konstruktéri cívky nejenom úcelné, ale i krásné (mëlo to velkÿ 
vliv na prodejnost tehdejsích radioprijímacû).
Soucástí této expozice byl retrospektivní ham-shack (viz obr.) 
pana uditele Bohuslava Finkeho, OK1FK, z Turnova z roku 
1933. Ve vysílacije pouzit originální piezokrystal od Pavla Ho- 
moly, OK1RO, pro kmitocet 1,7 MHz, následuje násobic na 
3,5 MHz, mezistupeñ pro 7 MHz a koncovÿ stupeñ se zdvojova- 
cem pro 14 MHz. V oscilátoru i v oddëlovacím stupni byla pou- 
zita elektronka RE074, v koncovém stupni RE604; na tehdejsí 
dobu „slusnÿ“ vÿkon 10 W. Tento vysílac mël skutecnë pohnutÿ 
osud - 2. svëtovou válku preckal rozebrán a ulozen ve skleni- 
cích od okurek a zakopán v kompostu, po roce 1945 byla sice 
koncese OK1FK obnovena, ale protozejejí drzitel za války pra- 
covalpro západní odboj, byla zase brzy zrusena a soucásti vy- 
sílace se „rozkutálely“ do svëta. Nyní, po nëkolika desetiletích 
JeJ podle pûvodní dokumentace a s pouzitím nëkterÿch autentic- 
kÿch soucástí opët zrekonstruoval Ing. Viktor Krízek, OK1XW, 
z Zelezného Brodu (na snímku). Jako prijímac slouzí Pento 
SW3AC, kterÿ OK1FK téz pouzíval, mezi trofejemi na stënëje 
WACOK1FKzr. 1936, QSLEC1RFzr. 1929 aj.

„Kouzlo cívek“ mohl okusit kazdÿ zájemce. Totoje sestiletÿ Da­
vid Morávek ze Zamberka se svojíbabickou. Právë navíjí cívku 
pro svoji krystalku, zatímco jeho otec Pavel Zamberk a dëde- 
cek Václav Sobotnice bloudí holickÿm radioamatérskÿm laby- 
rintem.

OK1PFM
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